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Pida huolta ymparistostasi

Kuljetuspakkauksen uusiokaytto

Pakkaus suojaa konetta vaurioilta kuljetuksen aikana. Pakkaukset on
valmistettu luonnossa hajoavista ja uusiokayttoon soveltuvista mate-
riaaleista.

Kun palautat pakkausmateriaalit kiertoon, saastat raaka-aineita ja va-
hennat syntyvien jatteiden maaraa. Miele-kauppiaasi huolehtii yleensa
kuljetuspakkauksen talteenotosta. Voit myds itse palauttaa materiaalit
kierratykseen.

Vanhan koneen kaytosta poistaminen

Kaytosta poistettavat sahko- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat usein ar-
vokkaita, kierratyskelpoisia materiaaleja. Kuitenkin ne sisaltavat usein
myos haitallisia aineita, jotka ovat olleet tarkeita koneiden toiminnalle
ja turvallisuudelle. Sekajatteisiin heitettyina tai vaaran kasittelyn seu-
rauksena nama voivat olla terveydelle haitallisia ja vahingoittaa ympa-
ristda. Ala siksi koskaan havita kaytosta poistettavia laitteita sekajat-
teen mukana.

Vie sen sijaan vanhat koneet sahko- ja elektroniikkaromun (SER) ke-
rayspisteeseen. Kysy tarvittaessa lisatietoja koneen toimittajalta.

Muista aina sailyttaa vanha kone poissa lasten ulottuvilta, kunnes viet
sen kerayspisteeseen.




Tarkeita turvallisuusohjeita

[

» Lue ehdottomasti tama kayttoohje.

Kuivausrumpu tayttaa asetetut turvallisuusmaaraykset. Sen asiaton kaytto voi kuitenkin
aiheuttaa henkilo- tai esinevahinkoja.

Lue tama kayttoohje huolellisesti ennen kuin alat kayttaa kuivausrumpua. Se sisaltaa
asennukseen, turvallisuuteen, kayttoon ja huoltoon liittyvia tarkeita ohjeita. Nain valtat
mahdolliset vahingot ja kuivausrummun rikkoutumisen.

Standardin IEC 60335-1 vaatimusten mukaisesti Miele kehottaa sinua lukemaan kappa-
leet Asennus ja Tarkeat turvallisuusohjeet ja noudattamaan niita.

Miele ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat naiden ohjeiden noudattamatta jattamisesta.

Sailyta tama kayttoohje! Jos luovutat koneen toiselle kayttajalle, muista antaa kayttoohje
sen mukana.

Huolehdi siita, etta kaikki kuivausrumpua kayttavat henkilot tutustuvat naihin turvallisuus-
ohjeisiin.

Maaraystenmukainen kaytto

Kuivausrumpu tayttaa asetetut turvallisuusmaaraykset. Sen asiaton kaytto voi kuitenkin
aiheuttaa henkilo- tai esinevahinkoja.

Lue tama kayttdohje ennen kuin alat kayttaa kuivausrumpua. Kayttoohje sisaltaa tarkeaa
tietoa koneen turvallisuudesta, kaytosta ja huollosta. Nain valtat mahdolliset vahingot ja
koneen rikkoutumisen.

P Tama kuivausrumpu on tarkoitettu vain ammattikayttoon.

» Kuivausrumpu on tarkoitettu ainoastaan sellaisten tekstiilien kuivaukseen, joiden hoito-
ohjeessa sallitaan rumpukuivaus ja jotka on pesty vedella. Kaikki muu kaytto tapahtuu omal-
la vastuullasi. Miele ei vastaa kuivausrummun asiattomasta tai vaarasta kaytosta aiheutu-
neista vahingoista.

P Tata kuivausrumpua ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkotiloissa.

P Kuivausrumpua ei saa kayttaa muualla kuin kiinteasti paikallaan pysyvissa sijoituspaikois-
sa (esim. asennus laivoihin on kielletty).

» Kuivausrumpua ei saa sijoittaa tiloihin, joissa lampétila voi laskea alle O °C:n. Jo lahella
jaatymispistetta olevat lampatilat voivat haitata koneen elektroniikkaa. Sijoituspaikan
lampéotilan on oltava 2 °C ... 40 °C.

» Ammattikaytdossa konetta saa kayttaa vain siihen opastusta/koulutusta saanut henkilés-
t0. Jos kone on yleisessa kaytossa, kaytosta vastaavan on huolehdittava siita, etta koneen
kaytto on turvallista.

P Henkilot, jotka eivat pysty kayttamaan kuivausrumpua turvallisesti fyysisten, aistillisten
tai henkisten kykyjensa puutteellisuuden vuoksi tai jotka ovat kokemattomia ja tietamatto-
mia kuivausrummun toiminnasta, eivat saa kayttaa tata konetta ilman vastuullisen henkilon
valvontaa tai opastusta.

P Pida alle 8-vuotiaat lapset loitolla kuivausrummusta, jollet valvo heidan toimiaan koko
ajan.

P Yli 8-vuotiaat lapset saavat kayttaa kuivausrumpua ilman valvontaa ainoastaan, jos heille
on kerrottu miten laitetta kaytetaan turvallisesti. Lasten on ymmarrettava, millaisia vaara-
tilanteita kuivausrummun vaara kaytto voi aiheuttaa.

» Ala anna lasten puhdistaa tai huoltaa kuivausrumpua ilman valvontaa.



Tarkeita turvallisuusohjeita

» Valvo lapsia aina, kun he oleskelevat kuivausrummun laheisyydessa. Al4 koskaan anna
lasten leikkia kuivausrummulla.

P Tata kuivausrumpua saa kayttaa myos julkisissa tiloissa.

» Muu kuin ylla mainittu kayttoé katsotaan kayttotarkoituksen vastaiseksi ja se vapauttaa
valmistajan kaikesta vastuusta.

Vaaratilanteiden ehkaiseminen

» Al3 tee kuivausrumpuun mitdan muutostdita, mikali ndma eivat ole nimenomaan Mielen
hyvaksymia.

» Al4 varaa painoasi luukun varaan tai nojaa siihen. Kuivausrumpu voi kaatua ja aiheuttaa
henkilovahinkoja.

P Kuivausrumpua ei saa koskaan puhdistaa painepesurilla tai suihkuttamalla vetta koneen
paalle.

p Ala kayta alaka sailyta bensiinia, palodljya tai muita helposti syttyvia aineita kuivausrum-
mun laheisyydessa.

P Kuivausrummun korvausilman on oltava puhdasta. Korvausilmassa ei saa olla klooria,
fluoria tai muita liuottimia sisaltavia hoyryja. Palovaara!

P Tulipalovaaran valttamiseksi ala kuivaa kuivausrummussa tekstiileja, joita

joita ei ole pesty.

ei ole pesty tarpeeksi hyvin ja jotka sisaltavat yha oljy- tai rasvapitoista likaa tai muita jaa-
mia (esim. suurkeittididen ja kauneushoitoloiden pyykit, joissa on 6ljy-, rasva- tai emulsio-
jaamia). Jos tekstiilit eivat ole riittdvan puhtaita, on olemassa vaara, etta pyykit syttyvat it-
sestaan, jopa kuivauksen jalkeen ja jopa kuivausrummun ulkopuolella.

on kasitelty syttyvilla puhdistusaineilla tai jotka sisaltavat asetonin, alkoholin, bensiinin,
palodljyn, kerosiinin, tahranpoistoaineiden, tarpatin, vahan, vahanpoistoaineen tai muiden
kemikaalien jaadmia (naita voi olla mm. mopeissa, siivousliinoissa, pesulapuissa jne.).
jotka sisaltavat hiuskiinne-, hiuslakka-, kynsilakanpoistoaine- tai vastaavia tahroja.

Pese siksi tallaiset erittain likaiset tekstiilit perusteellisesti: kayta tavallista enemman pesu-
ainetta ja valitse tavallista korkeampi pesulampdétila. Pese tekstiilit useita kertoja, jos olet
vahankin epavarma niiden puhtaudesta.

» Ruhjoutumisen ja villtohaavan vaara! Al3 tydnna sormiasi tayttdluukun saranoiden alueel-
le ja avaa nukkasihti vain sen avaamiseen tarkoitetusta kahvasta.

» Varmista aina, ettd rumpu on kokonaan pysdhtynyt ennen kuin kosket siihen. Al koskaan
tartu pyorivaan rumpuun.

» Varoitus: Ala koskaan kytke kuivausrumpua pois paaltd ennen kuivausohjelman paatty-
mista. Voit tyhjentaa kuivausrummun kesken kuivausohjelman vain, jos otat pyykit heti pois
koneesta ja levitat ne siten, ettd ne saavat jaahtya rauhassa.

Tekninen turvallisuus

P Kuivausrummun asennus ja kayttoonotto on jatettava valtuutetun Miele-huoltoliikkeen
tehtavaksi.

» Ennen kuin asennat kuivausrummun paikalleen, tarkista ettei koneessa ole nakyvia kulje-
tusvaurioita. Vahingoittunutta kuivausrumpua ei saa asentaa paikalleen ja/tai ottaa kayt-
toon.

» Al4 tee kuivaurumpuun mitddn muutostsitd, mikali nama eivat ole nimenomaan Mielen
hyvaksymia.

» Kuivausrumpua ei saa liittda sdhkoverkkoon jatkojohdon avulla (ylikuumenemisen aiheut-
tama tulipalovaara).



Tarkeita turvallisuusohjeita

P Kuivausrumpua ei saa sijoittaa samaan tilaan sellaisten pesukoneiden kanssa, joissa kay-
tetaan hiilivetypitoisia liuottimia. Pesukoneesta tulevat hoyryt hajoavat palamisreaktiossa
suolahapoiksi, milla voi olla haitallisia seurauksia seka kuivattavalle pyykille etta kuivausrum-
mulle. Kun kuivausrumpu sijoitetaan pesukoneista erillaan olevaan tilaan, tilojen valilla ei saa
tapahtua ilmanvaihtoa.

» Ohjattava pistorasia aiheuttaa tulipalovaaran. Al4 liita tatd kuivausrumpua ajastimella va-
rustettuun tai muulla tavoin ohjattavaan pistorasiaan. Kuivausohjelman jaahdytysvaiheen
keskeytyminen aiheuttaa pyykin itsesyttymisvaaran.

P Kuivausrummun sahkoturvallisuus on taattu ainoastaan silloin, kun se on liitetty asianmu-
kaisesti asennettuun ja maadoitettuun sahkoliitantaan. Maadoitus on koneen kayttoturvalli-
suuden kannalta ehdottoman tarkea. Jos olet epavarma, anna sahkoalan ammattilaisen tar-
kistaa sahkoliitannat. Miele ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat koneen liittamisesta maa-
doittamattomaan tai puutteellisesti maadoitettuun sahkaliitantaan.

P Kuivausrumpu on irrotettu sahkoverkosta vasta, kun

- pistotulppa on irrotettu pistorasiasta.

- paakatkaisin tai kuivausrummun sulake (mittaritaulussa) on kytketty pois paalta.

P Jotta kuivausrumpu on aina helppo irrottaa sahkoverkosta, pistorasiaan on paastava aina
kasiksi myos kuivausrummun asennuksen jalkeen. Kun koneen pistotulppa on irrotettu

pistorasiasta, kaytto- ja huoltohenkiloston on joka suunnasta pystyttava nakemaan, etta se
on edelleen irrotettuna.

P Jos kuivausrumpu asennetaan kiinteasti sahkoverkkoon, asennus on varustettava erillisel-
13, kaikki koskettimet avaavalla erotuskytkimelld, johon paasee kasiksi myds kuivausrummun
asennuksen jalkeen, jotta kone on helppo irrottaa sahkoverkosta.

P Jos koneen verkkoliitantajohto vahingoittuu, vain Mielen valtuuttama huoltoliike saa vaih-
taa sen uuteen Miele-liitantajohtoon.

P Kuivausrumpuja, joiden kayttovalitsimet tai johtojen eristykset ovat vahingoittuneet, ei
saa kayttaa ennen kuin vika on korjattu.

P Asiattomista korjauksista voi aiheutua koneen kayttajalle vaaratilanteita, joista Miele ei
voi olla vastuussa. Takuuaikana tehtavat korjaukset on aina annettava Mielen valtuuttaman
huoltoliikkeen tehtaviksi, muuten takuu ei vastaa korjausten jalkeen ilmenevista vioista.

P Rikkindiset koneen osat saa vaihtaa vain alkuperaisiin Mielen varaosiin. Vain nadin Miele
voi taata laitteen turvallisen toiminnan.

» Kun kuivausrummun asennus ja liitdnnat on tehty, kaikki koneesta puretut ulkoiset osat
on kiinnitettava ehdottomasti takaisin paikoilleen. Koneen sahkoajohtaviin tai liikkkuviin osiin
koskeminen voi olla hengenvaarallista.

» Luukun lasi ja tayttoluukun reunat kuumenevat kuivauksen aikana. Huomaa, ettd myds
pyykit voivat olla kuumia, kun otat ne kuivausrummusta ohjelman paatyttya.

P Kuivausrumpu on huollettava maaraajoin ja asianmukaisesti. Muuten seurauksena voi olla
kuivaustehon aleneminen, toimintahairiot tai jopa palovaara.

P Kuivausrumpu on irrotettava sahkoéverkosta hairiotilanteissa seka osien vaihdon, puhdis-
tuksen ja huollon ajaksi. Kuivausrumpu on irrotettu sahkoverkosta vasta, kun

- sen pistotulppa on irrotettu pistorasiasta

- automaattisulakkeet on kytketty pois paalta tai

- keraamiset sulakkeet on kierretty kokonaan irti.

P Lammitysjarjestelman toimintahairion yhteydessa koneen osat voivat tulla erittain kuu-
miksi, myos sellaiset, joihin padasee koskemaan ulkoa pain.

P Kuivausrumpua ei saa kayttaa muualla kuin kiinteasti paikallaan pysyvissa sijoituspaikois-
sa (esim. asennus laivoihin on kielletty).

» Noudata kappaleiden “Asennus” seka “Tekniset tiedot” ohjeita.



Tarkeita turvallisuusohjeita

P Kuivausrumpuun saa johtaa vain puhdasta raitista ilmaa. llma ei saa sisaltaa kloori-, fluo-
ri- tai muita liuotinainehoyryja.

P Kuivausrumpua saa kayttaa vain, kun poistoilmaliitanta on tehty asianmukaisesti ja huo-
netilaan on jarjestetty riittava tuuletus.

P Koneen poistoilmaliitantaa ei missaan tapauksessa saa liittda seuraavanlaisiin hormeihin
tai ilmanpoistokuiluihin:

- Kaytossa oleva savuhormi

- Poistoilmakanava, jota kaytetaan tulisijallisten tilojen ilmanvaihtoon

- Yhteiskaytossa olevat hormit

Savu- tai palokaasujen palautuminen huonetilaan aiheuttaa myrkytysvaaran.

p Tarkasta saanndllisesti kaikki poistoilmaliitannan osat (muuriputki, ulkosaleikko, kaarteet
ja mutkat) varmistaaksesi, ettad ne toimivat moitteettomasti ja ilma paasee virtaamaan es-
teetta niiden lapi. Puhdista tarvittaessa. Putkiin kertynyt nukka estaa ilman ulospuhallusta ja
hairitsee siten kuivausrummun toimintaa.

Jos poistoilmaputkisto on jo valmiina, se on ehdottomasti tarkastettava ennen kuivausrum-
mun liittamista siihen.

Poistoilmaputkisto ei saa olla alipaineinen.

P Palokaasujen takaisinimeytymisen aiheuttama tukehtumis- ja myrkytysvaara on olemas-
sa, kun samaan tilaan, asuntoon tai viereisiin tiloihin on sijoitettu hormiin liitetty kaasutoimi-
nen [amminvesivaraaja tai lammityslaite, puita tai hiilta kayttava tulisija tms. ja alipaine on

4 Pa tai enemman.

Alipaineen muodostuminen sijoitustilaan voidaan valttaa huolehtimalla tilan riittavasta tuu-
letuksesta esimerkiksi jollain seuraavista toimenpiteista:

- Tee ulkoseinaan ilmanvaihtoaukkoja, joita ei voi sulkea.

- Asenna ikkunakosketin, joka varmistaa, etta kuivausrummun voi kytkea paalle vain, kun ik-
kuna on auki.

Anna nuohoojan varmistaa, etta kuivausrummun kaytto on turvallista ja ettei huonetilaan voi

muodostua 4 Pa:n tai sitd suurempaa alipainetta.

P Kun liitat monta kuivausrumpua samaan kokoojapoistoputkeen, kokoojaputkeen on eh-
dottomasti asennettava sulkulappa jokaisen kuivausrummun kohdalle.

Jos nain ei tehda, kuivausrummut voivat vahingoittua ja niiden sahkoéturvallisuus voi heiketa.
» Noudata kappaleen Poistoilmaliitanta ohjeita.

P Kuivausrummun pohjan ja lattian valista ilmarakoa ei saa missaan tapauksessa tukkia pit-
kanukkaisilla matoilla, jalustalistoilla tms. esineilla.

» Al sijoita kuivausrumpua tilaan, jossa tayttéluukun avautumisalueelle osuu suljettava ovi,
tyontoovi tai vastakkaiseen suuntaan avautuva ovi.

» Tama kuivausrumpu on varustettu erityisvaatimukset (esim. lammon-, kosteuden-, kemi-
kaalien-, kulutuksen- ja tarinankestavyys) tayttavalla erikoisvalonlahteella. Tata erikoisvalon-
lahdetta saa kayttaa vain tahan nimenomaiseen tarkoitukseen. Se ei sovellu huonetilan va-

laisuun. Valonlahteen saa vaihtaa ainoastaan Mielen valtuuttama huoltoliike.

Asianmukainen kaytto

» Ala koskaan vahingoita, irrota tai ohita kuivausrummun turvarakenteita tai ohjauslaitteita.
P Sulje kuivausrummun luukku aina kayton jalkeen. Nain varmistat, etteivat

- lapset paase rydomimaan kuivausrummun sisaan tai piilottamaan esineita kui-
vausrumpuun.

- kotieldimet paase kiipedamaan rummun sisaan.



Tarkeita turvallisuusohjeita

P Kuivausrumpua ei saa koskaan puhdistaa painepesurilla tai suihkuttamalla vetta koneen
paalle.

P Pida aina kuivausrummun sijoitusymparistoé puhtaana polysta ja nukasta. Kuivausrummun
huonetilasta imeman ilman likahiukkaset saattavat aiheuttaa tukoksia. Tukokset voivat ai-
heuttaa toimintahairioita ja tulipalovaaran.

P Kuivausrumpua ei saa kayttaa ilman nukkasihtia tai vaurioituneen nukkasihdin kanssa.
Toimintahairididen vaara. Nukka tukkii ilmatiet, ammitysjarjestelman ja poistoilmaputket,
mika puolestaan voi aiheuttaa tulipalon. Lopeta kuivausrummun kaytto valittomasti ja vaih-
da vaurioitunut nukkasihti uuteen.

» Nukkasihti on puhdistettava saanndllisesti.

P Jottei kuivauksen yhteydessa ilmaantuisi toimintahairioita:

- Puhdista nukkasihdin suodatinpinnat kuivausrummun jokaisen kayttokerran jalkeen.

- Puhdista nukkasihti ja ilmakanavat myds aina silloin, kun koneen nayttoon tulee siita il-

moitus.

P Tulipalovaaran valttamiseksi ala kuivaa kuivausrummussa tekstiileja, joita
joita ei ole pesty.

ei ole pesty tarpeeksi hyvin ja jotka sisaltavat yha o6ljy- tai rasvapitoista likaa tai muita jaa-
mia (esim. suurkeittididen ja kauneushoitoloiden pyykit, joissa on 6ljy-, rasva- tai emulsio-
jaamia). Jos tekstiilit eivat ole riittavan puhtaita, on olemassa vaara, etta pyykit syttyvat it-
sestaan, jopa kuivauksen jalkeen ja jopa kuivausrummun ulkopuolella.

on kasitelty syttyvilla puhdistusaineilla tai jotka sisaltavat asetonin, alkoholin, bensiinin,
palodljyn, kerosiinin, tahranpoistoaineiden, tarpatin, vahan, vahanpoistoaineen tai muiden
kemikaalien jaamia (n&ita voi olla mm. mopeissa, siivousliinoissa, pesulapuissa jne.).
jotka sisaltavat hiuskiinne-, hiuslakka-, kynsilakanpoistoaine- tai vastaavia tahroja.

Pese siksi tallaiset erittain likaiset tekstiilit perusteellisesti: kayta tavallista enemman pesu-
ainetta ja valitse tavallista korkeampi pesulampdtila. Pese tekstiilit useita kertoja, jos olet
vahankin epavarma niiden puhtaudesta.

» Kuivausrumpua ei saa sijoittaa tiloihin, joissa lampétila voi laskea alle O °C:n. Jo lahell&d
jaatymispistetta olevat lampatilat voivat haitata koneen elektroniikkaa. Sijoituspaikan
lampéotilan on oltava 2 °C ... 40 °C.

» Tyhjenna kuivattavien vaatteiden taskut (poista sytyttimet ja tulitikut, avaimet yms.).

» Varoitus: Ala koskaan kytke kuivausrumpua pois paaltd ennen kuivausohjelman paatty-
mista. Voit tyhjentaa kuivausrummun kesken kuivausohjelman vain, jos otat pyykit heti pois
koneesta ja levitat ne siten, ettd ne saavat jaahtya rauhassa.

» Ohjattava pistorasia aiheuttaa tulipalovaaran. Al3 liitd tatd kuivausrumpua ajastimella va-
rustettuun tai muulla tavoin ohjattavaan pistorasiaan. Kuivausohjelman jaahdytysvaiheen
keskeytyminen aiheuttaa pyykin itsesyttymisvaaran.

» Useimmissa ohjelmissa on jaahdytysvaihe, jolla varmistetaan, ettei pyykin lampétila kas-
va niin kuumaksi, ettd pyykki voisi vahingoittua (nain esim. estetaan pyykin itsesyttymisen
vaara). Ota kaikki pyykki kuivausrummusta aina heti jadhdytysvaiheen paatyttya.

P Kayta huuhteluaineita tai vastaavia viimeistelytuotteita vain annostusohjeiden mukaisina
maarina.

p Ala kayta alaka sailyta bensiinia, palodljya tai muita helposti syttyvia aineita kuivausrum-
mun laheisyydessa.

P Kuivausrummun korvausilman on oltava puhdasta. Korvausilmassa ei saa olla klooria,
fluoria tai muita liuottimia sisaltavia hoyryja. Palovaara!
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Tarkeita turvallisuusohjeita

P Koskee vain kuivausrummun teraksisia pintoja:

Kuivausrummun teraksisille pinnoille ei saa joutua kloori- tai natriumhypokloriittipitoisia nes-
temaisia puhdistus- ja desinfiointiaineita. Nama aineet voivat aiheuttaa terdksisen pinnan
korroosiota.

Myos aggressiiviset kloorivalkaisuaineiden hoyryt voivat aiheuttaa korroosiota.

Ala siksi sailyta tallaisia aineita sisaltavia sailicita avoimena laitteen laheisyydessa.

Varusteet
P Tahan koneeseen saa asentaa vain nimenomaan Mielen hyvaksymia varusteita. Jos ko-
neeseen asennetaan muita osia, sen takuuaika, takuu ja/tai tuotevastuu paattyvat.

P Miele-kuivausrumpu ja Miele-pesukone voidaan sijoittaa paallekkain pesutorniksi. Tata
varten tarvitset lisdvarusteena ostettavan pesutornin kiinnityssarjan. Huolehdi siita, etta
kiinnityssarja sopii omaan Miele-kuivausrumpuusi ja Miele-pesukoneeseesi.

P Varmista my0s, etta lisdvarusteena ostamasi Miele-jalusta sopii tahan kuivausrumpuun.

/\ Miele ei ole vastuussa sellaisista vahingoista, jotka aiheutuvat siit4, etts tata konetta
kaytetaan turvallisuusohjeiden vastaisesti.

Kuivausrummun kaytosta poistaminen

» Kun poistat kuivausrummun kokonaan kaytosta, riko luukun salpa. Nain estat lapsia jaa-
masta vahingossa lukon taakse ja joutumasta hengenvaaraan.

L



Koneen osat

PDR 510 (sdhkdlammitteinen)

e [ ] O

@ Ohjaustaulu, jossa kiertovalitsin

@ Luukku

® Nukkasihdin luukku

@ 4 saatojalkaa

(® Sahkoliitanta

® Aukko tiedonsiirtomoduulia varten
@ Kuivausilman imuaukot
Liitantakauluksen @ 100 mm

®@ Tiedonsiirtorasian liitanta

@ Tiedonsiirtorasia (valinnainen)
Yhteyden muodostamiseen koneen ja ulkoisten jarjestelmien valille
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Kuivausrummun kaytto

Koneet, joissa on jadnnéskosteusohjaus (ROP)

@ Ohjauspaneeli
@ Kuivuusasteiden hipaisupainikkeet

® Tilamerkkivalot & C= 0
Syttyvat tarpeen mukaan

@ Hipaisupainike &
Kytkee puhaltimen tahdistuksen paalle kevyiden tekstiilien, kuten liinavaatteiden tai pyyh-
keiden optimaalista kuivausta varten.

® Ajan naytto 5:58
Nayttaa ilmoituksia ja jaljella olevan ohjelma-ajan tunteina ja minuutteina.

® Hipaisupainikkeet < &> >
Ajastuksen valintaan. Koskettamalla hipaisupainiketta €» paiset asettamaan ajan, jonka
kuluttua haluat ohjelman kaynnistyvan (ajastus). Hipaisupainike <> palaa kirkkaana, kun
olet valinnut ajan.
Hipaisupainikkeella < tai > voit asettaa ajan, jonka kuluttua ohjelma kaynnistyy.

@ Hipaisupainike start/stop
Kaynnistaa valitsemasi kuivausohjelman tai pysayttaa kaynnissa olevan ohjelman. Heti,
kun tama hipaisupainike alkaa palaa sykkien, voit kdynnistaa valitsemasi ohjelman.

Optinen liitanta
Huollon kayttoon tiedonsiirtoa varten.

® Ohjelmanvalitsin
Ohjelmien valintaan ja koneen virran kytkemiseen pois paalta. Kun valitset ohjelman, kui-
vausrummun virta kytkeytyy paalle, ja kun kierrat ohjelmanvalitsimen asentoon O, kui-
vausrummun virta kytkeytyy pois paalta.

Kuivuusasteet

- Hipaisupainike [I|" = “Kaappikuiva +”

- Hipaisupainike [I] = “Kaappikuiva”

- Hipaisupainike =1 = “Silityskuiva”

- Hipaisupainike < © = “Mankelikuiva”

- Hipaisupainike §4: Toiminto “Vuodevaatteet”
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Kuivausrummun kaytto

Kuivausohjelmat
- Asento [£ 3 = Ohjelma “Valko-/kirjopyykki”
Puuvilla- ja pellavatekstiilien kuivaukseen.
- Asento Q[ = Ohjelma “Valko-/kirjopyykki Hell&varainen”

Arkojen puuvilla- ja pellavatekstiilien kuivaukseen.
- Asento T=. = Ohjelma “Synteettiset kuidut/hienopyykki”

Synteettisten kuitujen ja tekosilkin kuivaukseen 20 % jaannoskosteuteen.
- Asento [- ) PRO = Ohjelma “Energiamerkinnan testiohjelma”

- Asento - ) <] = Ohjelma “Energiamerkinnan testiohjelma”
- Asento [© = Ohjelma “Aikachjelma kylma”

Tekstiilien tuuletukseen 10 minuutin ajan
- Asento §© = Ohjelma “Aikaohjelma lammin”

Tekstiilien kuivaukseen korkeammassa lampétilassa 20 minuutin ajan
- Asento @B = Ohjelma “Villa”

Villatekstiilien kuivaukseen 5 minuutin ajan
- Asento [{J& = Ohjelma “Siliavat kuidut Helldvarainen”

- Asento [-] = Ohjelma “Siliavat kuidut”
- Asento () = Koneen virta pois p&slta
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Kuivausrummun kaytto

Koneet, joissa on aikaohjaus (TOP)

@ Ohjauspaneeli
@ Kuivuusasteiden hipaisupainikkeet

® Tilamerkkivalot & C= 0
Syttyvat tarpeen mukaan

@ Hipaisupainike &
Kytkee puhaltimen tahdistuksen paalle kevyiden tekstiilien, kuten liinavaatteiden tai pyyh-
keiden optimaalista kuivausta varten.

® Ajan naytto 5:58
Nayttaa ilmoituksia ja jaljella olevan ohjelma-ajan tunteina ja minuutteina.

® Hipaisupainikkeet < &> >
Ajastuksen valintaan. Koskettamalla hipaisupainiketta €» paiset asettamaan ajan, jonka
kuluttua haluat ohjelman kaynnistyvan (ajastus). Hipaisupainike <> palaa kirkkaana, kun

olet valinnut ajan.
Hipaisupainikkeella < tai > voit asettaa ajan, jonka kuluttua ohjelma kaynnistyy.

@ Hipaisupainike start/stop
Kaynnistaa valitsemasi kuivausohjelman tai pysayttaa kaynnissa olevan ohjelman. Heti,
kun tama hipaisupainike alkaa palaa sykkien, voit kdynnistaa valitsemasi ohjelman.

Optinen liitanta
Huollon kayttoon tiedonsiirtoa varten.

® Ajan valitsin
Aikojen valintaan ja koneen virran kytkemiseen pois paalta. Kun valitset ajan, kuivausrum-
mun virta kytkeytyy paslle, ja kun kierrat ajan valitsimen asentoon OO, kuivausrummun vir-
ta kytkeytyy pois paalta.

Kuivuusasteet (TOP)

- Hipaisupainike ¥ = Lampétilataso “korkea”

- Hipaisupainike § = Lampotilataso “keski”

- Hipaisupainike {f¢ = Lampétilataso “matala”

- Hipaisupainike % = Lampétilataso “kylma”
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Kuivausrummun kaytto

Aikaohjelmat

- Asento 5 = Aikaohjelma: 05 minuuttia

- Asennot 10—55 = Aikaohjelma 10—55 minuuttia
- Asento 60 = Aikaohjelma: 60 minuuttia

- Asento () = Koneen virta pois p&ilta
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Kuivausrummun kaytto

Koneet, joissa on rahastinjarjestelma (COP)

¥

ll

@ Ohjauspaneeli

@ Tilamerkkivalot & C= 0 @V
Syttyvat tarpeen mukaan

® Hipaisupainike &
Kytkee puhaltimen tahdistuksen paalle kevyiden tekstiilien, kuten liinavaatteiden tai pyyh-
keiden optimaalista kuivausta varten.

@ Ajan naytto 5:88
Nayttaa ilmoituksia ja jaljella olevan ohjelma-ajan tunteina ja minuutteina.

® Hipaisupainikkeet < &> >
Ajastuksen valintaan. Koskettamalla hipaisupainiketta €» paiset asettamaan ajan, jonka
kuluttua haluat ohjelman kdynnistyvin (ajastus). Hipaisupainike €> palaa kirkkaana, kun

olet valinnut ajan.
Hipaisupainikkeella < tai > voit asettaa ajan, jonka kuluttua ohjelma kaynnistyy.

® Hipaisupainike start/stop
Kaynnistaa valitsemasi kuivausohjelman tai pysayttaa kaynnissa olevan ohjelman. Heti,
kun tama hipaisupainike alkaa palaa sykkien, voit kdaynnistaa valitsemasi ohjelman.

@ Optinen liitanta
Huollon kayttoon tiedonsiirtoa varten.

Lampotilatason valitsin
Lampdtilatason valintaan ja koneen virran kytkemiseen pois paalta. Kun valitset [ampoti-
latason, kuivausrummun virta kytkeytyy paalle, ja kun kierrat [ampatilatason valitsimen
asentoon OO, kuivausrummun virta kytkeytyy pois paalts.

Kuivausohjelmat
- Asentoalue % = Lampétilataso “kylma”
Tekstiilien tuuletukseen.
- Asentoalue ff = Lampétilataso “matala”
Tekosilkin tai synteettisten tekstiilien kuivaukseen.
- Asentoalue §F = Lampétilataso “keski”
Synteettisten ja sekoitekuiduista valmistettujen silidvien tekstiilien kuivaukseen.
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Kuivausrummun kaytto

- Asentoalue | = Lampétilataso “korkea”

Puuvilla- ja pellavatekstiilien kuivaukseen.
- Asento (D) = Koneen virta pois paalts
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Kuivausrummun kaytto

Ohjaustaulun toimintaperiaate

Hipaisupainikkeet reagoivat sormen kosketukseen. Voit valita vain kulloinkin valaistuja hi-
paisupainikkeita.

Kun hipaisupainike palaa kirkkaana, se on valittuna.
Kun hipaisupainike palaa himmeéana, se on valittavissa.

Kuivuusasteiden hipaisupainikkeet

Kun valitset kuivuusasteen perusteella toimivan ohjelman, ohjelmaan suositeltu kuivuus-
aste palaa kirkkaana. Valittavissa olevat kuivuusasteet palavat himmeina.

Kuivuusasteet

- Hipaisupainike [I|" = “Kaappikuiva +”

- Hipaisupainike [{] = “Kaappikuiva”

- Hipaisupainike =\ = “Silityskuiva”

- Hipaisupainike © = “Mankelikuiva”

Kuivuusasteet (TOP)

- Hipaisupainike | = Lampétilataso “korkea”

- Hipaisupainike § = Lampétilataso “keski”

- Hipaisupainike {f = Lampétilataso “matala”

- Hipaisupainike % = Lampétilataso “kylma”
Kuivuusasteet rahastinkaytossa

- Hipaisupainike | = Lampétilataso “korkea”

- Hipaisupainike § = Lampotilataso “keski”

- Hipaisupainike §f¢ = Lampétilataso “matala”

- Hipaisupainike %% = Lampétilataso “kylma”
Merkkivalot

- Merkkivalo &: Syttyy, kun nukkasihti taytyy puhdistaa.
- Merkkivalo C=: Syttyy, kun poistoilmajarjestelmassa on hairio.

- Merkkivalo @V (vain rahastimella varustetut koneet): Syttyy, kun kayttdmaksu on mak-
settu.

- Ajan naytto 8:858: Nayttaa ilmoituksia tai jaljella olevan ohjelma-ajan tunteina ja minuuttei-
na. Useimpien kuivausohjelmien kesto voi vaihdella, minka vuoksi aika voi muuttua hyp-
payksittain. Kuivausaikaan vaikuttavat monet tekijat, kuten pyykin maara, tyyppi ja
jaannoskosteus. Oppiva elektroniikka sopeutuu naihin tekijoihin ja muuttuu koko ajan tar-
kemmaksi.
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Kuivausrummun kaytto

Taulukko: Ajan nayttoon tulevat ilmoitukset

- -0- = Ohjelman valinta ei ole mahdollista. Tulee nakyviin, jos ohjelmanvalitsin kierretaan
toiseen kuivausohjelmaan kuivausohjelman ollessa kaynnissa.

-+ 2 3 (pyoriva) =
— Kuivausohjelma on kaynnistetty ja se alkaa muutaman sekunnin kuluttua.
— Ulkoinen poistoilmaluukku avataan kuivausohjelman ollessa kaynnissa.
— Pyykkia jaahdytetaan kuivauksen jalkeen.

- Il = Kuivausohjelma pysahtynyt energian sy6ton keskeytymisen jalkeen. Kaynnistetty
kuivausohjelma on keskeytetty ennen sen paattymista (esim. kytkemalla kuivausrummun
virta pois paalta). Kuivausohjelma voidaan jatkaa koskettamalla sykkivaa hipaisu-
painiketta start/stop.

- 0-o (avain) = kuivausohjelma lukittu

- APP = WiFi-yhteyden muodostaminen tai paikallisen tukiaseman maaritys.

- A.PP = WiFi-yhteyden muodostus Soft-AP:n (= Software Enabled Access Point) avulla.
- UPP = WiFi-yhteyden muodostus WPS:n avulla.

- Lon = Yhteydenmuodostus onnistui

- nol = Yhteydenmuodostus epaonnistui

- UP = Paivitys saatavilla

- h = Huippukuormitus aktiivinen (vain jos sahkolammitteiset kuivausrummut on liitetty
energianhallintajarjestelmaan)

- PRY (vain, kun kaytdssa on rahastinlaite) = kehottaa maksamaan tai suorittamaan lisamak-
sun, kun maksettu aika on kaytetty.
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Kayttoonotto

[

/N Vaaranlaisen asennuksen aiheuttama henkil6- ja esinevahinkojen
vaara.

Kuivausrummun vaaranlainen asennus voi johtaa henkilo- ja esine-
vahinkoihin.

Sijoita kuivausrumpu asianmukaisesti paikalleen ennen kayttoonot-
toa ja tee kaikki liitannat maaraysten mukaisesti.

Suorita kuivausrummun liitannat maaraysten mukaisesti.

Noudata kappaleen “Asennus” ohjeita.

Suorita kayttoonotto kerralla loppuun asti. Koneen kayttoonoton aika-
na tehdaan asetukset paivittaista kayttoa varten. Joitakin asetuksia
voi muuttaa vain koneen kayttoonoton yhteydessa. Myohemmin niita
voi muuttaa vain Miele-huolto.

Asetuksia kuvataan myos kappaleessa Paakayttajataso.
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Kuivaus

Pesu ennen kui-
vausta

Vierasesineiden
poistaminen

Tekstiilien hoito-
ohjeet

Pyykin laittaminen
kuivausrumpuun

22

1. Pyykin oikea kasittely

Pese erittain likaiset tekstiilit erityisen huolellisesti. Kayta riittavasti
pesuainetta ja valitse korkea pesulampdtila. Pese tekstiilit useita ker-
toja, jos olet vahankin epavarma niiden puhtaudesta.

Jos pyykin kemialliseen pesuun on kaytetty teollisia kemikaaleja, ke-
miallisesti pestya pyykkia ei saa kuivata kuivausrummussa.

Pese uudet, tummat ja varilliset tekstiilit erityisen huolellisesti ja erik-
seen. Al3 kuivaa tummia ja vérillisia tekstiileja yhdessa vaaleiden teks-
tiillien kanssa. Tallaiset tekstiilit voivat varjata (myoés kuivausrummun
muoviosia). Tekstiileihin voi myds tarttua toisenvérista nukkaa.

Varmista ennen pyykin laittamista kuivausrumpuun, ettei sen seassa
ole mitaan vierasesineita.

/N Vierasesineet voivat aiheuttaa vaurioita.

Pyykin joukossa olleet vierasesineet voivat sulaa, palaa tai rajahtaa.
Poista pyykeista kaikki ylimaaraiset esineet (esim. pesupallo, sytytti-
met, tulitikut).

Varmista ennen tekstiilien laittamista kuivausrumpuun, etta kaikki nii-
den saumat ja ompeleet ovat ehjia. Nain tekstiilien taytemateriaalit ei-
vat paase tunkeutumaan ulos, mika voisi aiheuttaa tulipalon. Jos kaari-
tuellisten rintaliivien kaarituet ovat irronneet, ompele ne kiinni tai pois-
ta ne ennen kuivausta.

/N Virheellinen kaytto aiheuttaa tulipalovaaran.

Pyykki voi palaa ja kuivausrumpu ja sen ymparisto voivat vahingoit-
tua.

Lue kappale “Tarkeita turvallisuusohjeita” ja noudata sita.

Kuivaus

& | normaali/korkea lampétila

alennettu lampotila*

* Valitse Hellavarainen.

Kl | Rumpukuivaus kielletty

Silitys ja kuumamankelointi

/= | erittdin kuuma

/A | kuuma

/A | 1dmmin

22X | silitys/kuumamankelointi kielletty

2. Pyykin laittaminen kuivausrumpuun

Tekstiilit voivat vahingoittua.
Ennen kuin alat laittaa tekstiileja koneeseen, lue kappale “1. Pyykin
oikea kasittely”.

m Avaa luukku.



Kuivaus

Luukun sulkemi-
nen

Ohjelman valinta

Kuivuusasteen pe-
rusteella toimivan

ohjelman kuivuus-
aste

Aikaan perustuvat
ohjelmat ja muut
ohjelmat
Aikakuivaus

m Laita pyykki kuivausrumpuun.

Tekstiilien jaaminen luukun valiin aiheuttaa vahingoittumisen vaaran.
Tekstiilit voivat vahingoittua, jos ne jaavat luukun valiin.

Varmista luukkua sulkiessasi, ettei pyykkia jaa luukun ja reunan va-
liin.

Ala tayta kuivausrumpua liian tayteen. Tekstiilit voivat kulua ja kuiva-
ustulos jaada tavanomaista huonommaksi. Pyykki myds rypistyy hel-
pommin.

/N Tekstiilien jaaminen luukun viliin aiheuttaa vahingoittumisen
vaaran.

Tekstiilit voivat vahingoittua, jos ne jaavat luukun valiin.

Varmista luukkua sulkiessasi, ettei pyykkia jaa luukun ja reunan va-
liin.

m Sulje luukku heilauttamalla se kevyesti kiinni.

3. Ohjelman valinta

Kun valitset ohjelman, kuivausrummun virta kytkeytyy paalle, ja kun
kierrat ohjelmanvalitsimen asentoon (O, kuivausrummun virta kytkey-
tyy pois paalta.

m Kierra ohjelmanvalitsin haluamasi ohjelman kohdalle.

Suositeltava kuivuusaste voi syttya ja ajan nayttoon voi tulla nakyviin
aika.

Voit muuttaa kuivausohjelman ehdottamaa kuivuusastetta.

m Kosketa haluamasi kuivuusasteen hipaisupainiketta, joka alkaa nyt
palaa kirkkaana.

Valittavissa olevat kuivuusasteet maaraytyvat valitun ohjelman mu-
kaan.

Voit valita ohjelman kestoajan minuutin askelin &:20 minuutista
2:00 tuntiin saakka.

m Kosketa hipaisupainiketta < tai > niin monta kertaa, etta ajan nay-
tossa nakyy haluamasi kestoaika.
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Kuivaus

Ajastusajan valinta

Ajastusajan muut-
taminen

Ajastuksen lopetta-
minen/poistaminen

Kaynnistetyn ajas-
tusajan kuluminen

24

Kone maaraa kuivaustuloksen eika sita voi muuttaa.

Voit siirtda ohjelman kaynnistymista eteenpain :30 minuutista aina
24h (tuntiin) saakka.

m Kosketa hipaisupainiketta <>.
& palaa kirkkaana.

m Kosketa hipaisupainiketta > tai < niin usein, etta ajan naytossa na-
kyy haluamasi ajastusaika.

Vinkki: Jos pidat hipaisupainiketta > tai < painettuna, naytossa naky-
va aika vaihtuu nopeasti.
m Kosketa hipaisupainiketta Start/Stop.

m Kosketa hipaisupainiketta > tai < niin usein, etta ajan naytossa na-
kyy haluamasi ajastusaika.

m Kosketa hipaisupainiketta Start/Stop.
Ajastusaika alkaa kulua.

m Kierra ohjelmanvalitsin asentoon O. Vaihtoehtoisesti voit lopettaa
ajastuksen avaamalla koneen luukun.

- Ajastin alkaa laskea aikaa ohjelman kaynnistymiseen tunti kerrallaan
aina lukemaan /0h saakka, ja tasta eteenpain minuutti kerrallaan.

- Rumpu pyorii lyhyesti kerran tunnissa ohjelman kaynnistymiseen
saakka (rypistymisenesto).



Kuivaus

4. Ohjelman kaynnistys

Ohjelman kdynnis- m Kosketa hitaasti vilkkuvaa hipaisupainiketta Start/Stop.

tys

Energiansaasto

Ohjelman loppu

Pyykin ottaminen
pois koneesta

Saannollinen puh-
distus

Hipaisupainike Start/Stop alkaa palaa yht&jaksoisesti.

Ohjelman kulku

- Jos olet asettanut ajastuksen, naytto alkaa laskea ajastusaikaa taak-
sepain.

- Ohjelma kaynnistyy.

Vaatteet ja tekstiilit voivat kulua tarpeettomasti.
Valta pyykin ja tekstiilien ylikuivaamista.

Naytto ja merkkivalot pimenevat valitun ajan kuluttua. Hipaisupainike
Start/Stop vilkkuu hitaasti.

m Kosketa hipaisupainiketta Start/Stop, niin ohjauspaneeli kytkeytyy
takaisin paalle.

Ohjauspaneelin siirtyminen energiansaastotilaan ei vaikuta kaynnissa
olevaan ohjelmaan.

5. Pyykin ottaminen pois kuivausrummusta

Koneesta kuuluu ohjelman lopussa merkkiaani, jos merkkiaani on
otettu kayttoon asetuksissa.

Ohjelman paatyttya (ajan naytossa nakyy £0:00) pyykki on jaahtynyt ja
voit ottaa sen pois koneesta.

Jos olit valinnut Péyhinnén, rumpu pyorahtaa lyhyin valiajoin viela oh-
jelman paattymisen jalkeen. Nain pyykki ei rypisty liikaa, vaikket ottai-
sikaan sita heti pois koneesta.

Kuivausrummun virta kytkeytyy automaattisesti pois paalta asetetun
ajan kuluttua ohjelman paattymisesta.

m Avaa luukku.

m Tyhjenna kuivausrumpu aina kokonaan.
Rumpuun unohtuneet pyykit voivat vahingoittua seuraavalla kaytto-
kerralla, koska ne kuivuvat liikaa.

Tarkista aina, etta varmasti otit kaikki vaatekappaleet ulos rummmus-
ta.

m Kytke kuivausrummun virta pois paalta kiertamalla kiertovalitsin
asentoon (D).

Tama kuivausrumpu vaatii saannollista kunnossapitoa, varsinkin, jos se
on jatkuvassa kaytossa. Noudata kappaleen Puhdistus ja hoito ohjeita.
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Ohjelman valinta

Ohjelmapaketti “Label”

Ohjelman nimi

Pyykin
laji

Valittavissa olevat
kuivuusasteet

(jasnnoskosteus %)

Aktivoitavissa olevat
lisatoiminnot

Tayttomaara

Puuvilla <]

Normaalikostea puuvilla-
pyykki

Mankelikuiva
(40 %)

Silityskuiva
(25 %)

Kaappikuiva
(0 %)

Kaappikuiva +
(-2 %)

- (&) Poyhinta*

Puuvilla PRO

Normaalikostea puuvilla-
pyykki

Mankelikuiva
(40 %)

Silityskuiva
(25 %)

Kaappikuiva
(0 %)

Kaappikuiva +
(-2 %)

- (&) Poyhinta*

10 kg

* Jos lisdtoiminto on otettu kayttoon paskayttajatason ohjelmointitoiminnossa.
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Ohjelman valinta

Ohjelmapaketti “Vakio”

Ohjelman nimi Pyykin Valittavissa olevat Aktivoitavissa olevat Tayttomaara
laji kuivuusasteet lisdtoiminnot
(jadnnéskosteus %)
Yksi- ja monikerroksiset - Mankelikuiva
Valko-/kirjopyykki puuvilla-/pellavatekstiilit (40 %)
- Silityskuiva
(25 %)
- (&) *Péyhinta 10 kg
- Kaappikuiva
(0 %)
- Kaappikuiva +
(-2 %)
Siliavat tekstiilit, jotka on | - Silityskuiva
Siliavat kuidut valmistettu synteettisista (20 %)
tai sekoitekuiduista K i
- Kaappikuiva ) o
2 %) (&) Péyhinta 4kg
- Kaappikuiva +
(0 %)
ae Villatekstiilit
Villa ) B
= Arat tekstiilit, jotka on - Silityskuiva
Hienopyykki valmistettu synteettisista (20 %)
kuiduista, puuvillasta tai K i 2kg
i idui - Kaappikuiva T
sekoitekuiduista 29%) - (&) Péyhinta*
- Kaappikuiva +
(0 %)
le Tekstiilit, jotka on tarkoi- A
Aikaohjelma kylma tus vain tuulettaa - - (&) Péyhinta
(9] Pienten pyykkiméaarien
Aikaohjelma lammin kuivaukseen tai yksittais- _ - (&) Poyhinta*
ten vaatekappaleiden jal- Y
kikuivaukseen
NQ) Pienten pyykkimaarien - Mankelikuiva
Valko-/kirjopyykki Hella- | kuivaukseen tai yksittais- (40 %)
varainen ten vaatekappaleiden jal- . )
kikuivaukseen - Silityskuiva
(25 %)
- (&) Pdyhinta* 4k
- Kaappikuiva g
(0 %)
- Kaappikuiva +
(-2 %)
O Rumpukuivauksen kesta- | - Silityskuiva
Siliavat kuidut Hellavarai- | ville tekstiileille, jotka ei- (20 %)
nen vat kesta kovaa mekaa- K i
nista rasitusta. - Kaappikuiva _ B hint s
(2 %) (&3) Poyhint&
- Kaappikuiva +
(0 %)

* Jos lisdtoiminto on otettu kayttéon paskayttajatason ohjelmointitoiminnossa.
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Ohjelman kulun muuttaminen

28

Kaynnissa olevan ohjelman muuttaminen

Kun ohjelma on kaynnistynyt, sita ei voi endad muuttaa (nain estetdan
tahattomat muutokset). Jos haluat valita uuden ohjelman, sinun on en-
sin keskeytettava kaynnissa oleva ohjelma.

/N Virheellinen kaytto aiheuttaa tulipalovaaran.

Pyykki voi palaa ja kuivausrumpu ja sen ymparisto voivat vahingoit-
tua.

Lue kappale Tarkeita turvallisuusohjeita ja noudata sita.

Jos kierrat ohjelmanvalitsinta kuivausohjelman ollessa kaynnissa, ajan
nayttoon tulee viesti -J-. Viesti -0- poistuu, kun kierrat ohjelman-
valitsimen takaisin alkuperaisen ohjelman kohdalle.

Kaynnissa olevan ohjelman lopettaminen
m Kosketa hipaisupainiketta Start/Stop yli kahden sekunnin ajan.

Kun ohjelma on paattynyt tai kun se keskeytetaan ja pyykki on riittavan
kuumaa, kone jaahdyttaa pyykin.

Jos kosketat jaahdytyksen aikana uudelleen hipaisupainiketta Start/
Stop, ajan nayttoon syttyy 0:00.

m Avaa luukku.

Pyykin lisaaminen
m Avaa luukku.
/N Kuuma pyykki ja rummun kuuma pinta aiheuttavat palovammo-

jen vaaran.

Rummussa oleva pyykki on viela kuumaa ja se voi kosketettaessa ai-
heuttaa palovammoja.

Anna pyykin jaahtya ja ole varovainen ottaessasi sitd rummusta.

m Lisaa pyykkia koneeseen.
m Sulje luukku.
m Kaynnista ohjelma.

Pyykin lisaaminen ajastusajan kuluessa

Voit avata luukun ja lisata tai poistaa pyykkia.

- Kaikki asetukset sailyvat ennallaan.

- Voit viela halutessasi muuttaa kuivuusastetta.

m Avaa luukku.

m Lisaa tai ota pois haluamasi pyykki.

m Sulje luukku.

m Kosketa lopuksi hipaisupainiketta Start/Stop, jolloin aika alkaa jal-

leen kulua.
Jaljella oleva aika

Muutokset ohjelman kulussa voivat johtaa siihen, etta naytossa naky-
va jaljella oleva voi muuttua hyppayksittain.



Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Edellytykset tasolle paasyyn

- Koneen virta on paalla.
- Koneen luukku on auki.

Siirry paakayttajatasolle

m Pid4 hipaisupainiketta Start/Stop painettuna ja sulje koneen luukku.
Hipaisupainike Start/Stop vilkkuu kahden sekunnin ajan nopeasti.

m Pid4 hipaisupainiketta Start/Stop painettuna vahintaan neljan sekunnin ajan.

Hipaisupainike Start/Stop alkaa palaa yhtéjaksoisesti. Tama tarkoittaa, etta olet siirtynyt
paakayttajatasolle.

m Vapauta hipaisupainike Start/Stop.

Ellet vapauta yhtajaksoisesti palavaa hipaisupainiketta Start/Stop kuuden sekunnin kulues-
sa, kone tunnistaa tapahtuman epaonnistuneeksi tai tulkitsee, etta luukku on jumissa.
Sisaankirjautumisyrityksen maksimiaika on 10 sekuntia. Taman ajan jalkeen yritys keskey-
tyy automaattisesti.

Taulukko: Paakayttajataso

Esiasetettujen arvojen muuttaminen paakayttajatasolla saattaa vaikuttaa kuivausrummun
energiankulutukseen.
Ohjelma Kuvaus Mahdollinen | Esiasetus Selitys
asetusarvo
a1 aY 01 = kosteampi 3
oc 07 = kosteampi 2
o3 03 = kosteampi 1
POT Kuivuusaste Valko-/kirjopyykki o4 04 = Vakio
as 85 = kuivempi 1
o6 06 = kuivempi 2
a7 07 = kuivempi 3
o1 ad 01 = kosteampi 3
ac 02 = kosteampi 2
o3 03 = kosteampi 1
P2 Kuivuusaste Silidvat kuidut g 04 = Vakio
as 05 = kuivempi 1
a6 06 = kuivempi 2
a7 07 = kuivempi 3
oos Valko-/kirjo & aika sis./ulk. 1 01—20 1 ks. taulukko “Lamménvaihtimen lampétila”
Lammonvaihtimen lampotila
POY | Valko-/kirjo & aika sis./ulk. 1 00-36 36 ks. taulukko “Kuivausilman lampétila”
Kuivausilman lampétila
PO5 | Valko-/kirjo & aika sis./ulk. 1 01-5¢2 e ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Moottorin ES kadyntiaika
P05 Valko-/kirjo & aika sis./ulk. 1 0i-16 o1 ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Moottorin VS kayntiaika
PO Valko-/kirjo & aika sis./ulk. 1 o114 o? ks. taulukko “Taukoajat”
Moottorin taukoaika
PO8 Valko-/kirjo & aika sis./ulk. 2 o120 1 ks. taulukko “Lamménvaihtimen lampétila”
Lammonvaihtimen lampotila
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Ohjelma Kuvaus Mahdollinen | Esiasetus Selitys
asetusarvo

POS Valko-/kirjo & aika sis./ulk. 2 00-35 o6 ks. taulukko “Kuivausilman ldmpétila”
Kuivausilman lampétila

PI0 Valko-/kirjo & aika sis./ulk. 2 01-52 o7 ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Moottorin ES kayntiaika

Pl Valko-/kirjo & aika sis./ulk. 2 01-15 ai ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Moottorin VS kayntiaika

Piz Valko-/kirjo & aika sis./ulk. 2 a1-14 oe ks. taulukko “Taukoajat”
Moottorin taukoaika

P13 Synteettiset kuidut / hienopyykki & 01—-20 a8 ks. taulukko “L&mménvaihtimen lampétila”
aika sis./ulk. 3
Lammonvaihtimen lampdtila

P4 Synteettiset kuidut / hienopyykki & 00-35 6 ks. taulukko “Kuivausilman lampétila”
aika sis./ulk. 3
Kuivausilman lampétila

PI5 Synteettiset kuidut / hienopyykki & 01-5¢2 i ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
aika sis./ulk. 3
Moottorin ES kayntiaika

Fl& Synteettiset kuidut / hienopyykki & a1-15 a1 ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
aika sis./ulk. 3
Moottorin VS kayntiaika

P11 Synteettiset kuidut / hienopyykki & o1-14 ae ks. taulukko “Taukoajat”
aika sis./ulk. 3
Moottorin taukoaika

Fig PRO & aika sis./ulk. 4 01—20 19 ks. taulukko “Ldmménvaihtimen lampétila”
Lammonvaihtimen lampotila

PIs PRO & aika sis./ulk. 4 00-35 ROP: 36 | ks. taulukko “Kuivausilman l&ampétila”
Kuivausilman lampatila TOP/COP:

oo

P20 | PRO & aika sis./ulk. 4 01-52 28 ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Moottorin ES kayntiaika

P2l PRO & aika sis./ulk. 4 ai-16 al ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Moottorin VS kayntiaika

P22 PRO & aika sis./ulk. 4 o114 oz ks. taulukko “Taukoajat”
Moottorin taukoaika

P23 Energiamerkintidohjelmat 01—20 19 ks. taulukko “Ldmménvaihtimen lampétila”
Lammonvaihtimen lampatila

P24 Energiamerkintdohjelmat 00-36 36 ks. taulukko “Kuivausilman lampétila”
Kuivausilman lampétila

P25 Energiamerkintidohjelmat 01-52 oe ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Rummun pyérinta ensisijainen suunta

P25 Energiamerkintédohjelmat 0i-16 o1 ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Rummun py®&rinta vastasuunta

P27 Energiamerkintidohjelmat o114 ae ks. taulukko “Taukoajat”
Rummun pydrinta tauko

P28 Kylméatuuletus 01-52 28 ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Rummun py®&rinta ensisijainen suunta

P23 | Kylmatuuletus 01-15 a1 ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Rummun pyérinta vastasuunta

P30 Kylméatuuletus o114 oe ks. taulukko “Taukoajat”

Rummun py6&rinta tauko
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Ohjelma Kuvaus Mahdollinen | Esiasetus Selitys
asetusarvo
P31 Aika lammin o120 15 ks. taulukko “L&mménvaihtimen lampétila”
Lammaonvaihtimen [ampdotila
P3c Aika lammin 00-35 36 ks. taulukko “Kuivausilman lampétila”
Kuivausilman lampétila
P33 Aika ldmmin 01-52 o2 ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Rummun py®érinta ensisijainen suunta
P3Y Aika lammin ai-16 o1 ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Rummun py6rinta vastasuunta
P35 Aika lammin o114 o? ks. taulukko “Taukoajat”
Rummun pyérinta tauko
P36 Villa 01—20 5 ks. taulukko “L&mménvaihtimen lampétila”
Lammonvaihtimen [ampdtila
P37 Villa 00-35 36 ks. taulukko “Kuivausilman lampétila”
Kuivausilman lampétila
P38 Villa 01-52 16 ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Moottorin ES kayntiaika
P35 Villa ai-16 ail ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Moottorin VS kayntiaika
P4g | Villa o1—14 o4 ks. taulukko “Taukoajat”
Moottorin taukoaika
P41 Siliavat kuidut helldvarainen 01—20 05 ks. taulukko “Lamménvaihtimen lampétila”
Lammonvaihtimen lampétila
P42 | Silidvat kuidut hellavarainen 00-36 16 ks. taulukko “Kuivausilman lampétila”
Kuivausilman lampétila
P43 Siliavat kuidut helldvarainen 01-52 oe ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Moottorin ES kayntiaika
P44 | Siligvat kuidut hellévarainen 0i-16 a1 ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Moottorin VS kayntiaika
P45 Siliavat kuidut helldvarainen o114 o? ks. taulukko “Taukoajat”
Moottorin taukoaika
PH5 Siliavat kuidut 0i1—-20 1 ks. taulukko “Lamménvaihtimen lampétila”
Lammonvaihtimen lampotila
P47 Siliavat kuidut 00-35 26 ks. taulukko “Kuivausilman ldmpétila”
Kuivausilman lampétila
P48 | Siligvat kuidut 01-52 o7 ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Moottorin ES kayntiaika
P45 | Siliavat kuidut ai-16 an ks. taulukko “Suunnanvaihtoajat”
Moottorin VS kayntiaika
P50 Siliavat kuidut a1-14 oe ks. taulukko “Taukoajat”
Moottorin taukoaika
oo i 00 = pois
P55 Ohjelman loppumisen merkkiaani o1 07 = normaali
a2 02 = kova
oo a1 00 = pois
P56 Painikedanet ai 01 = normaali
oc 02 = kova
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Ohjelma Kuvaus Mahdollinen | Esiasetus Selitys
asetusarvo
oo a7 00 = pois
P57 Tervehdysmelodia ar 01 = normaali
a2 02 = kova
oo oo 00 = pois
P58 Virheilmoituksen merkkigani
ai 01 =paalla
ai a1
o2
03
P55 Valokenttien kirkkaus a4 Valitun kentan kirkkaus
a5
05
a7
ai ae 01=10 % maksimikirkkaudesta
ae 02 = 20 % maksimikirkkaudesta
03 03 = 30 % maksimikirkkaudesta
P&0 Himmennettyjen valokenttien kirkkaus a4 04 = 40 % maksimikirkkaudesta
as 05 = 50 % maksimikirkkaudesta
05 05 = 60 % maksimikirkkaudesta
a7 07 =70 % maksimikirkkaudesta
ai a1
o2
03
a4
a5
05
a7
PE1 Kirkkaus 7 segmentin naytto o8 Seitseman segmentin nayton kirkkaus
a9
10
1
=4
13
i
15
oo o4 00 = pois
o1 01 = paalle 10 minuutin kuluttua, ei ohjelman kaydes-
s . o 02 s
P&2 g:a\’ligolnge‘j/’; \j; m:(k"’a'ole” pots 03 07 = padlle 10 minuutin kuluttua
oy 03 = péélle 30 minuutin kuluttua, ei ohjelman kay-
desséa
04 = paalle 30 minuutin kuluttua
oo ai 00 = ei poiskytkentaa
ai &1=15 minuutin kuluttua
P63 Koneen pois paalta kytkeytyminen
= 02 = 20 minuutin kuluttua
a3 03 = 30 minuutin kuluttua
oo ol 00 = pois
PES Pidennetty jadhdytys
ai 01 =paalla
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Ohjelma Kuvaus Mahdollinen | Esiasetus Selitys
asetusarvo
00-15 15 00 =40 °C/104 °F
07 =41°C/106 °F
02 = 42 °C/108 °F
03 =43°C/109 °F
04 =44 °C/111°F
05 =45°C/113 °F
06 = 46 °C/115 °F
07=47°C/17°F
PEE Jaahdytyslampaétila
08 =48°C/118 °F
03 =49 °C/120 °F
10 =50 °C/122 °F
11=51°C/124 °F
12 =52 °C/126 °F
13=53°C/127 °F
14 =54 °C/129 °F
15 =55 °C/131°F
oo oo 00 = pois
P& Muisti
ai 01 = paalla
oo ac 00 = pois
ai 8i=1h
o2 02=2h
03 03=3h
o4 04=4h
o5 05=5h
P58 Poyhinta a5 06=6h
o1 07=7h
ag 08=8h
a9 09=9h
10 i0=10h
1 T=11h
=4 I2=12h
00-55 55 00 = pois
PI0 Sihtien puhdistus XX = xx h
55=55h
Pl Ajastettu kaynnistys oo ai 00 = pois
ai O1=paalla
oo oo 00 = pois = ohjelma paattyy, kun luukku avataan
P4 Ohjg!man Jatkuminen luukun avaami- ai 01 = paalla = ohjelma vain keskeytyy, kun luukku ava-
sen jalkeen ! P J Yy
taan
oo oo 00 = ei lukitusta
o1 01 = heti ohjelman kéaynnistyttya
ae 02 =1 minuutin kuluttua
P18 Rahastinlukitus 03 03 = 2 minuutin kuluttua
a4 84 = 3 minuutin kuluttua
a5 85 = 4 minuutin kuluttua
a5 06 = 5 minuutin kuluttua
oo oo 00 = pois
P85 Paineanturi ai 07 = tyokosketin (sulkeva)
o2 02 = lepokosketin (avaava)
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Ohjelma Kuvaus Mahdollinen | Esiasetus Selitys
asetusarvo
PBE Ulkoinen poistoventtiili o o fo=ei
ai O1=kylla
00-939 oo 00 = ei mitaan
PE7 Ulkoinen poistoventtiili viive gr=ts
02=2s
99=99s
rFa8 Lisépuhallin oo oo 00 = pois
ai O1=paslla
oo oo 00 = pois
Pa1 KOM-modulin valinta al 01 = sisdinen moduuli
o 02 = ulkoinen moduuli
F9c Ulk. ohjelman lukitus o o 0= pois
ai O1=paslla
Lammonvaihtimen lampotila
Asetusarvo naytossa Lampétila
o1 70 °C/158 °F
oe 75 °C/167 °F
a3 80 °C/176 °F
o4 85 °C/185 °F
as 90 °C/194 °F
06 95 °C/203 °F
a7 100 °C/212 °F
a8 105 °C/221°F
as 110 °C/230 °F
0 115 °C/239 °F
1 120 °C/248 °F
2 125 °C/257 °F
3 130 °C/266 °F
e 135 °C/275 °F
15 140 °C/284 °F
5 145 °C/293 °F
7 150 °C/302 °F
8 155 °C/311 °F
9 160 °C/320 °F
20 165 °C/329 °F

Kuivausilman lampaotila

Asetusarvo naytossa Lampétila

oo 0°C/32 °F

a1 30°C/86 °F
ae 31°C/88 °F
03 32°C/90 °F
a4 33 °C/91°F
as 34°C/93 °F
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Asetusarvo naytossa Lampétila
05 35°C/95 °F
a7 36 °C/97 °F
og 37 °C/99 °F
as 38 °C/100 °F
10 39 °C/102 °F
1 40 °C/104 °F
= 41°C/106 °F
3 42 °C/108 °F
M 43 °C/109 °F
5 44 °C/111 °F
15 45 °C/113 °F
7 46 °C/115 °F
18 47 °C/17 °F
9 48 °C/118 °F
20 49 °C/120 °F
= 50 °C/122 °F
ee 51°C/124 °F
23 52 °C/126 °F
24 53 °C/127 °F
25 54 °C/129 °F
=] 55 °C/131°F
21 56 °C/133 °F
28 57 °C/135 °F
29 58 °C/136 °F
30 59 °C/138 °F
31 60 °C/140 °F
32 61°C/142 °F
33 62 °C/144 °F
4 63 °C/145 °F
35 64 °C/147 °F
36 65 °C/149 °F
Suunnanvaihtoajat

Asetusarvo naytossa Sekuntia

ol 15s

ae 20s

a3 25s

a4 30s

a5 35s

a6 40s

a7 45 s

a8 50s

as 55s

10 60s
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Asetusarvo naytossa Sekuntia
1 65s
=4 70s
3 75's
e 80s
5 85s
15 90s
7 95s
8 100 s
9 105s
20 110's
= 115s
== 120's
23 125s
= 130's
25 135s
26 140's
= 145 s
28 150 s
25 155s
30 160's
31 165 s
37 170's
53 175's
34 180's
35 185 s
36 190 s
37 195 s
38 200s
39 205 s
4o 210's
i 215 s
4o 220's
43 225s
44 230s
45 235s
45 240's
41 245 s
4a 250s
4s 255 s
50 260 s
57 265s
52 270s
53 275 s
54 280s
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Asetusarvo naytossa Sekuntia
55 285s

56 290 s
57 295s

58 300s
Taukoajat

Asetusarvo Sekuntia
al 2s

ac 3s

a3 4s

a4 5s

Ohjelmointitilasta poistuminen

m Kun haluat poistua ohjelmointitilasta, kierra kuivausrummun ohjelmanvalitsin asentoon ).
Kuivausrummun virta kytkeytyy pois paalta.
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Verkottaminen

Laiteparin muodostus (pairing)

Noudata seuraavia ohjeita, kun haluat yhdistaa kuivausrummun langattomaan verkkoon.

Paakayttajatasolle siirtyminen

m Kytke koneen virta paalle kiertamalla kiertovalitsin asennosta () mihin tahansa muuhun
asentoon.

m Avaa kuivausrummun luukku.
m Pida nyt hipaisupainiketta start/stop painettuna ja sulje luukku.

m Pida edelleen hipaisupainiketta start/stop painettuna, kunnes start/stop alkaa ensin vilkkua ja
sitten palaa yhtajaksoisesti.

Nyt olet koneen paakayttajatasolla.

Yhteyden muodostus paikalliseen verkkoon WPS:n avulla

m Kun olet paakayttajatasolla valitse nuolipainikkeilla < tai > ohjelmointitoiminto P91.
m Valitse sitten sisdinen tiedonsiirtomoduuli -&7 nuolipainikkeilla < tai >.

m Vahvista valintasi koskettamalla hipaisupainiketta start/stop.

m Kytke kuivausrummun virta uudelleen paalle kiertamalla kiertovalitsin asentoon ().

m Kytke nyt koneen virta paalle kiertamalla kiertovalitsin asennosta () mihin tahansa muu-
hun asentoon.

m Pida painiketta € painettuna neljan sekunnin ajan, kunnes APP tulee nayttoon.

m Pida lopuksi painiketta <> painettuna kahden sekunnin ajan, kunnes UP5 tulee nayttoon.
Ajastin kaynnistyy.

m Paina annetun ajan sisalla reitittimen WPS-painiketta.

Verkkoyhteys muodostuu nyt WPS:n avulla.

Koneesi on nyt liitetty onnistuneesti verkkoon.

Tilapaisen verkkoyhteyden muodostus Soft APn avulla

Kuivausrummun yhdistaminen verkkoon Soft-AP:n (Software enabled Access Point) avulla
on mahdollista vain, kun se ei ole viela yhdistettyna mihinkaan verkkoon.

m Kun olet paakayttajatasolla valitse nuolipainikkeilla < tai > ohjelmointitoiminto P51.
m Valitse sitten sisdinen tiedonsiirtomoduuli -Z7 nuolipainikkeilla < tai >.

m Vahvista valintasi koskettamalla hipaisupainiketta start/stop.

m Kytke kuivausrummun virta uudelleen paslle kiertamalla kiertovalitsin asentoon ().

m Kytke nyt koneen virta paalle kiertamalla kiertovalitsin asennosta () mihin tahansa muu-
hun asentoon.

m Pid4 hipaisupainiketta €> painettuna, kunnes APP tulee nayttéon.
Ajastin kaynnistyy. Kuivausrumpu avaa Soft-AP:n 10 minuutin ajaksi.
m Muodosta yhteys Device Connectorilla Miele MOVEssa.

Kun yhteys on muodostettu, sanan A-F-F pisteet alkavat vilkkua.

Jatka Device Connectorilla Miele MOVEssa.
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Verkottaminen

Verkkoyhteyden muodostus LAN-kaapelin avulla

Jos haluat liittaa koneen verkkoon kaapelin avulla, tarvitset lisdvarusteena saatavan tiedon-
siirtomoduulin XKM 3200 WL PLT.

m Kun olet paakayttajatasolla valitse nuolipainikkeilla < tai > ohjelmointitoiminto P51.

m Valitse lopuksi KOM-moduuli -8 nuolipainikkeilla < tai >.

m Vahvista valintasi koskettamalla hipaisupainiketta start/stop.

m Yhdista kone verkkokaapelin valityksella reitittimeen. Reitittimella on oltava internetyh-
teys.

Koneesi on nyt liitetty onnistuneesti verkkoon.

Tekniset tiedot

Jarjestelmavaatimukset, WLAN

- WLAN 802.11b/g/n

- 2,4-GHz-kaista

- WPA/WPA2-salaus

- DHCP otettu kayttoon

- multicastDNS/Bonjour / IGMP Snooping otettu kayttoon

- avoimet portit 443, 80, 53 ja 5353

- IP DNS-palvelin= IP oletysyhdyskaytava/reititin

- Mesh-/Repeater-kayttd: sama SSID ja salasana kuin oletusyhdyskaytavalla/reitittimella
- SSID:n on oltava jatkuvasti nakyvissa

Jarjestelmavaatimukset, LAN

- DHCP otettu kayttoon

- multicastDNS/Bonjour / IGMP Snooping otettu kayttéon
- avoimet portit 443, 80, 53 ja 5353

- IP DNS-palvelin= IP oletysyhdyskaytava/reititin

WLAN-signaalinvoimakkuus — Ohjearvo

WLAN-signaalinvoimakkuus on vain karkea ohjearvo. Mitaan sitovaa sen perusteella ei voi
luvata.

WLAN-signaalinvoimakkuuden voi tarkistaa MDU:lla tai suoraan koneesta.

WLAN-signaalinvoimakkuus
MDU = Merkitys
76—100 % 3/3**
Luotettava kaytto yleensa mahdollista
51-75 % 2/3
26—50 % 1/3 Kayttd yleensd mahdollista
1-25 % 0/3 Luotettava kaytto ei yleensad mahdollista
0% Gl Kaytto ei mahdollista

* Nakyy koneen naytossa
** Palkkien & maara 3/3—-0/3
Signaalinvoimakkuuteen voivat vaikuttaa monet asiat, kuten:

- onko huoneessa ihmisia vai ei
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Verkottaminen

- ovatko ovet kiinni vai auki

- onko huonekaluja siirretty

- muuttuvat radiotaajuuslahteet tai hairiot

- muut Bluetooth- tai WLAN-yhteytta kayttavat laitteet
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Puhdistus ja hoito

Nukkasihdin puhdistus

llmanohjausalueella sijaitseva kaksiosainen nukkasihti keraa pyykista
irtoavan nukan. Irrota nukkasihti puhdistusta varten ja aseta se puh-
distuksen jalkeen takaisin paikalleen.

Tarkasta ja puhdista nukkasihti viimeistaan, kun nayttoon tulee il-
moitus: Puhdista ilmakanavat.

Vinkki: Voit poistaa nukan katevasti pélynimurilla.

Nukkasihdin irro-
tus

R

N—

m Avaa nukkasihdin luukku painamalla sen oikeasta reunasta.

Veda nukkasihti ulos tarttumalla sen kahvaan, mutta ala missaan ta-
pauksessa kierra kahvaa (ks. seuraava kuva), silla silloin nukkasihdin
osat irtoavat toisistaan.

NG B
? .

N—’

m Tartu kahvaan ja veda nukkasihti ulos.
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Puhdistus ja hoito

Nukkasihdin avaa-
minen

Nukkasihdin osien
kuivapuhdistus

Nukkasihdin osien m Pese nukkasihdin osat kuivapuhdistuksen jalkeen lampimalla vedella
vain, jos ne ovat erittain likaiset tai tukossa.

markapuhdistus

42
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m Pida kiinni nukkasihdin kahvoista.

1. Kierrad nukkasihdin sisdosaa (1).

2.  Veda nukkasihdin osat irti toisistaan (2).

m Ravistele nukka ulos ja pyyhkaise viela nukka irti sihdin pinnoilta.

Kuivaa nukkasihdin osat ennen kuin asetat nukkasihdin takaisin ko-
neeseen. Marka nukkasihti voi aiheuttaa toimintahairioita kuivauk-

sen aikana!




Puhdistus ja hoito

Nukkasihdin asen-
taminen paikal-
leen

Pikapuhdistus

Muu puhdistus

Rummun ja koneen
ulkovaipan puhdis-
tus

Jos ilmanohjausalue nayttaa likaiselta, puhdista se ennen kuin asen-
nat nukkasihdin takaisin paikalleen. Ks. seuraava sivu.

m Yhdista nukkasihdin sisempi ja ulompi osa.

m Kierrd nukkasihdin sisdosaa kevyesti myotapaivaan, kunnes se nap-
sahtaa paikalleen.

m Pida kiinni nukkasihdin kahvasta ja tyonna se vasteeseen saakka
alempaan ilmankiertoaukkoon.

Ala missaan tapauksessa kierra kahvaa, silla silloin nukkasihdin osat
irtoavat toisistaan.

m Sulje nukkasihdin luukku.

llmanohjausalueen puhdistus

Tarkasta ja puhdista ilmanohjausalue aika ajoin, jos huomaat etta sii-
hen kertyy polya.

/

{

m Poista nukka imuroimalla.

- tayttdaukon peitelevysta (kuvan ylaosa).

- ilmanohjausalueelta siipipyoran edesta (kuvan alaosa), kun olet ensin
irrottanut ja puhdistanut nukkasihdin.

/N Sahkoiskuvaara ja hengenvaara.

Ala aloita kuivausrummun puhdistusta tai huoltoa, ennen kuin se on
kokonaan erotettu sahkoverkosta.

Kytke virta pois rakennuskohtaisesta paakytkimesta aina ennen ko-
neen puhdistusta ja huoltoa.

Kuivausrumpua ei saa koskaan puhdistaa painepesurilla tai suihkut-
tamalla vetta koneen paalle.

43



Puhdistus ja hoito

44

/N Liuotinpitoisen puhdistus- ja hankausaineiden aiheuttama vau-
rioiden vaara.

Liuottimia sisaltavat puhdistusaineet, hankausaineet, lasinpesu- tai
yleispuhdistusaineet voivat vahingoittaa muovipintoja ja muita ko-
neen osia.

Puhdista kuivausrumpu vain kevyesti kostutetulla pehmealla liinalla,
jossa on vahan mietoa pesuainetta tai saippuaa.

m Puhdista luukun sisapuolen tiiviste koko matkaltaan pehmealla liinal-
la.

m Jos olet kuivannut tarkattya pyykkia, pyyhi kuivausrummun sisapinta
pehmealla ja kostealla liinalla.

m Kuivaa lopuksi kaikki osat pehmealla pyyhkeella.
m Koneen terdksiset osat (kuten rummun) voit puhdistaa my6s ruostu-
mattoman terdksen puhdistukseen tarkoitetulla aineella.

Kuivausrummun ilmanottoaukko sijaitsee koneen takana.
[Imanottoaukkoa ei missaan tapauksessa saa tukkia tai peittaa.

Pida kuivausrummun ymparisto puhtaana ja nukattomana, etenkin
ilmanottoaukon lahelta.

- Siipipyora
Nukkasihdin luukun takana sijaitsevaan siipipyoraan voi kertya
pesuainejaamia ja nukkaa.

Tarkasta siipipyora aika ajoin, ja puhdista se tarvittaessa.

N

m Pyyhi siipipyora varovasti puhtaaksi kostealla liinalla.
m Puhdista myds siipipyoran edessa oleva alue.
m Poista nukka imuroimalla.

m Poista nakyva nukka nukkasihdin luukun sisapuolelta ja tiivisteesta.
Varo, ettet vahingossa vaurioita tiivistetta.



Puhdistus ja hoito

Peitelevyn irrotus

Asennus takaisin
paikalleen

- Tayttoaukon peitelevy

Irrota tayttoaukon peitelevy vain, jos se on pahasti tukossa.

m Katso rummun sisaan.

=
.

m Irrota Torx-ruuvit rummun sisapuolelta peitelevyn alta vasemmalta ja
oikealta.

( ) @) 000
’j % i
OO0t TUOCOOT &P@%%%ﬁ
m Tartu peitelevyyn sen reunan alta (ks. kuvan nuolet) ja veda peitelevy
ylospain pois paikaltaan.

m Puhdista peitelevyn alla oleva ilmanohjausalue imuroimalla.
m Puhdista peitelevy.

/

m Puhdista ilmanohjausalue siipipy6ran edesta (avaa nukkasihdin luuk-
ku).
m Sovita peitelevy tarkasti aukon jompaankumpaan reunaan.

m Paina sitten peitelevya vastakkaisesta reunasta alaspain niin, etta se
napsahtaa kuuluvasti paikalleen.

Peitelevyn kiinnitys = Katso rummun sisaan.
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Puhdistus ja hoito

m Kiinnita Torx-ruuvit rummun sisapuolelta peitelevyn alle vasemmalle
ja oikealle.
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Vianetsinta

Vianetsinta

limoitus

Syy ja toimenpide

Nayttoruutu pysyy pimea-
na.

Kuivausrumpu ei saa virtaa.
m Tarkista pistotulppa, paakytkin ja koneen rakennuskohtai-
set sulakkeet.

Kun kytket kuivausrummun
virran paalle, ajan naytossa
nakyy symboli //. Hipaisu-
painike start/stop palaa syk-
kien.

Kaynnissa oleva kuivausohjelma on keskeytetty katkaisemal-
la virta tai kaantamalla ohjelmanvalitsin asentoon .
m Kosketa sykkivaa hipaisupainiketta start/stop.

Keskeytetty kuivausohjelma jatkuu.

Ongelma

Syy ja toimenpide

Koneen kuivausteho heik-
kenee.

Kuivausrummun nukkasihti on tukossa.
m Tarkasta kuivausrummun nukkasihti tukosten varalta ja
puhdista se.

[Imankierto on riittamaton
m Varmista, etteivat kuivausrummun ilmanottoaukot ja
poistoilmaputki ole tukossa tai peitettyna.

Huoneenlampétila on liian korkea (>40 °C)
m Huolehdi sijoituspaikan riittavasta tuuletuksesta.
m Liita kuivausrumpu ulkoiseen raitis- ja poistoilmaliitantaan.

Untuvataytteiset tyynyt ai-
heuttavat hajua kuivauksen
yvhteydessa.

Untuville on ominaista, ettd ne muodostavat [ammetessaan
hajua.
m Hajun saa pois tuulettamalla kuivauksen jalkeen.

Synteettisista kuiduista val-
mistetut tekstiilit ovat kui-
vauksen jalkeen sahkdisia.

Staattisen sahkdlatauksen muodostuminen on tyypillista

synteettisille kuiduille.

m Voit vahentaa sahkoisyytta lisaamalla huuhteluainetta pyy-
kin viimeiseen huuhteluveteen.

Kuivausrummussa leijuu
nukkaa.

Tekstiileista irtoaa kuivauksen aikana nukkaa, jota niihin on
muodostunut paaasiassa kayton ja osittain myds pesun ai-
kaisen hankauksen seurauksena. Kuivausrummun vaikutus
nukan irtoamiseen on vahainen. Irtoava nukka jaa koneen
nukansihtiin, josta se on helppo poistaa.

m Ks. kappale Puhdistus ja hoito.

Kuivaus kestaa liian kauan
tai ohjelma keskeytyy itses-
taan.

Naytto pyytaa sinua puhdistamaan ilmanohjausalueen.
m Kay lapi kaikki mahdolliset syyt seuraavassa kuvatulla ta-
valla.

Nukkasihti on tukossa.
m Poista nukka.

[Imanohjausalue on tukossa, koska sinne on kertynyt esim.

hiuksia ja nukkaa.

m Puhdista ilmanohjausalue.

m [rrota tayttéaukon alueella oleva peitelevy, niin paaset puh-
distamaan sen alapuolisen ilmanohjausalueen.

Poistoilmaputki tai sen suuaukko on tukossa (nukkaa, hiuk-
sia).
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Vianetsinta

Ongelma

Syy ja toimenpide

m Tarkasta ja puhdista kaikki poistoilmaliitannan osat (muuri-
putki, ulkosaleikko, kaarteet ja mutkat).

Kone ei saa riittavasti tuloilmaa, esim. koska sijoitustila on

erittain pieni.

m Avaa sijoitustilan ovi tai ikkuna kuivauksen ajaksi, jotta ko-
ne saa ilmaa.

Tekstiileja ei ole lingottu riittavan hyvin.
m Linkoa pestavat tekstiilit jatkossa suuremmalla linkous-
nopeudella.

Kuivausrummussa on liikaa pyykkia.
m Noudata kunkin ohjelman enimmaistayttomaaraa.

Metallisten vetoketjujen vuoksi elektroniikka ei ole pystynyt
arvioimaan kuivuusastetta tarkasti.

m Avaa jatkossa vaatteiden vetoketjut.

m Mikali ongelma toistuu, kuivaa pitkia vetoketjuja sisaltavat
tekstiilit jatkossa Aikakuivauksella.

Rumpuun kertyy kondens-
sivetta.

Kuivausrumpu on liitetty kokoojapoistoputkeen.

m Kuivausrummun saa liittaa kokoojapoistoputkeen vain, kun
siihen asennetaan sulkulappa.

m Tarkasta sulkuldappa saanndllisesti vikojen varalta ja vaihda
se tarvittaessa.

48




Huolto

Yhteydenotto hairiotilanteissa

Ellet saa itse poistetuksi toimintahairiota, ota yhteys Miele-kauppiaaseen tai Miele-huol-
toon.

Miele-huollon puhelinnumero l16ytyy taman vihkosen takakannesta.

Huolto tarvitsee laitteen tyyppi- ja valmistusnumeron. Nama tiedot 16ytyvat laitteen arvokil-
vesta.

Erikseen ostettavat lisavarusteet

Mahdollisia lisavarusteita ja varaosia tahan kuivausrumpuun saat Miele-kauppiaaltasi tai
Miele-huoltoliikkeesta.
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Asennus

Asennusvaihtoehdot
Nakyma etupuo-
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Asennus

Nakyma takapuo-
lelta

Nakyma ylapuolel-
ta

@ Sahkaliitanta

@ Aukko tiedonsiirtomoduulia varten
® Kuivausilman imuaukot

@ Liitantakauluksen @ 100 mm

® Tiedonsiirtorasian liitanta

® Tiedonsiirtorasia (valinnainen)
Yhteyden muodostamiseen koneen ja ulkoisten jarjestelmien valille

\

>50

A

700

A

1248

Asennus jalustalle Erilaisia Miele-jalustoja on saatavana erikseen ostettavina lisdvarustei-

na.
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Asennus

Rahastinjarjestel-
ma

Kuivausrummun
kuljettaminen

Koneen suorista-
minen

52

/N Jalustalta putoavan koneen aiheuttama loukkaantumisen ja va-
hingoittumisen vaara.

Jos kuivausrumpu sijoitetaan jalustalle ilman kiinnitysta, se voi pu-
dota.

Jos kuivausrumpu sijoitetaan jalustalle, se on kiinnitettava jalustaan,
jottei se paase putoamaan.

Jalusta on ehdottomasti kiinnitettava lattiaan.

Kuivausrumpu voidaan haluttaessa varustaa Miele-rahastimella (erik-
seen ostettava lisdvaruste). Tata varten Miele-huollon on ohjelmoitava
koneen elektroniikka ja suoritettava rahastinjarjestelman asennus.

Sijoituspaikka

—({

Sl

Siirrd kuivausrumpu sijoituspaikkaansa sopivan apuvélineen (esim.
nokkakarryjen) avulla.

/\ Kaatuvan kuivausrummun aiheuttama loukkaantumisvaara.
Kuivausrumpua kuljetettaessa on olemassa sen kaatumisvaara.

Kun kuljetat kuivausrumpua, varmista, etta se pysyy vakaasti pystys-
sa.

AN

Al3 sijoita kuivausrumpua paikkaan, jossa tayttéluukun avautumis-
alueelle osuu suljettava ovi, tyontoovi tai vastakkaiseen suuntaan
avautuva ovi.



Asennus

AN

Kuivausrumpu on asetettava luotisuoraan. Vain talldin se voi toimia
moitteettomasti.

- Loysaa vastamuttereja (2).

- Tasaa lattian epatasaisuudet kiertamalla saatojalkoja (1) ulos tai si-
saan.
- Kirista vastamutterit (2) koneen runkoa vasten.
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Asennus

Sahkoliitanta

/N Virheellisen sahkdliitannan aiheuttama vaurioiden vaara.
Virheellinen asennus voi aiheuttaa vakavia esinevahinkoja, vakavia
henkilévahinkoja ja jopa kuoleman.

Koneen saa liittaa sahkoverkkoon vain sahkdalan ammattilainen, jo-
ka tuntee tarkoin voimassaolevat maaraykset ja noudattaa niita huo-
lellisesti.

Sahkoasennuksessa on noudatettava standardin IEC 60364-4-41 tai
paikallisia sahkoasennuksia koskevia maarayksia.

Kuivausrummun ottojannite, ottoteho ja sahkaliitannan sulakekoko
on ilmoitettu koneen arvokilvessa. Varmista ennen koneen liittamis-
ta sahkoverkkoon, etta sahkoverkon jannite vastaa koneen arvokil-
vessa mainittua.

Jos jannitearvot poikkeavat toisistaan, kuivausrumpu saattaa vahin-
goittua liian suuren ottojannitteen vuoksi.

Jos arvokilvessa on mainittu useita jannitevaihtoehtoja, kuivausrum-
mun voi muuntaa vastaamaan kaytettavan verkon jannitetta. Tarvitta-
vat muutostyot saa tehda vain Miele-huolto tai Mielen valtuuttama
huoltoliike. Toimenpide on tehtava kytkentakaavion ohjeiden mukai-
sesti.

Kuivausrumpu voidaan liittaa sahkoverkkoon kiinteasti tai

IEC 60309-1:n mukaisen pistotulppaliitannan valityksella. Jos kone lii-
tetaan sahkoverkkoon kiinteasti, liitanta on varustettava kaikki kosket-
timet avaavalla erotuskytkimella.

Erotuskytkimeksi soveltuvat kytkimet, joiden erotusvali on yli 3 mm.
Tallaisia ovat mm. tehokatkaisimet, sulakkeet ja kontaktorit
(IEC/EN 60947).

Erotuskytkin (ja mahdollinen pistotulppaliitdnt3) on varmistettava si-
ten, ettei konetta voi tahattomasti tai asiattomien henkildiden toimes-
ta kytkea takaisin sahkoverkkoon, ellei muulla tavoin voida varmistaa,
etta kyseinen sahkaliitanta pysyy jannitteettomana.

Vinkki: Suosittelemme kuivausrummun liittamista sahkoverkkoon pis-
totulppaliitannan valityksella, koska sahkoturvallisuuden tarkistukset
(esim. huoltotdiden yhteydessa) on silloin helpompi suorittaa.

P Koneen toimintaa automaattisesti saatelevia kytkimia, kuten kello-
kytkimia, ei saa kayttaa.
P Turvallisuuden lisddmiseksi suosittelemmme koneen sahkoliitdnnan

varustamista tyypin B vikavirtasuojakytkimella asennuskaavion mukai-
sesti. Koneen kaytosta vastaava vastaa asennuksesta.

P> Tarvittaessa sahkoliitannassa on kaytettava paikallisten ja kansallis-
ten asennusmaaraysten mukaista potentiaalin tasainta. Potentiaalin
tasainta on kaytettava, kun purkausvirta on >10 mA.

Tulo- ja poistoilma
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Asennus

llmankierto

llmanpoisto

Valta

Kayta

Kuivausrumpu ottaa kuivaukseen kayttamansa ilman sijoitustilasta.

Huolehdi siksi sijoitustilan riittavasta korvausilman saannista esim.
tekemalla ulkoseinaan ilmanvaihtoaukkoja, joita ei voi sulkea.

- Kaikkien ilmanvaihtoaukkojen on oltava sellaisia, ettei niita voi sulkea.

- Tilan ilmanvaihto on asianmukainen vain, jos tilaan ei muodostu ali-
painetta. Ehkaise alipaineen muodostuminen esim. tekemalla ulko-
seinaan ilmanvaihtoaukkoja.

- Jokaista kuivausrumpua varten tarvitaan 237 cm? ilmankiertoaukko-
pinta-alaa.

Kuivausrumpu ottaa ilmaa takaseinan kautta. Siksi rummun takasei-
nan ja seinan valiin on jatettava riittavasti tilaa.

Muuten kuivausrumpu ei saa riittavasti korvausilmaa, mika saattaa
heikentaa sen toimintakykya.

Noudata ilmoitettuja etaisyyksia seinaan.

Kuivausrummun pohjan ja lattian valista ilmarakoa ei saa missaan
tapauksessa tukkia (esim. pitkanukkaisilla matoilla, jalustalistoilla).

Kuivausrumpua saa kayttaa vain, kun kuivauksen yhteydessa synty-
va kostea poistoilma johdetaan asennetun poistoilmakanavan kautta
ulos.

Noudata kayttomaan maarayksia, jos poikkeat naista ohjeista. Kysy
neuvoa piirinuohoojamestarilta.

- Irrota kuivausrumpu sahkoverkosta poistoilmaliitannan tekemisen
ajaksi.

- Varmista, etta liitoskohdat tiivistetaan huolellisesti.

- Kayta vain lammonkestavia materiaaleja jotka kestavat vahintaan
80 °C:n lampdtiloja.

- Poistoilmaputkeen tiivistyy kosteutta. Siksi putkiston alimpaan koh-
taan on asennettava kondenssiveden poistoaukko.

Poistoilmakanavan suuaukko (esim. muuriputki) on jarjestettava siten,
ettei kostea poistoilma

- paase virtaamaan takaisin sijoitustilaan.

- paase aiheuttamaan rakennevaurioita tai kohtuuttomia hairioita.
Kuivausrumpu ottaa kuivaukseen kayttamansa ilman sijoitustilasta.
Huolehdi siksi huonetilan riittavasta ilmanvaihdosta kuivauksen aikana.
Muuten muiden teknisten laitteiden tai tulisijojen palokaasut voivat

imeytya takaisin huonetilaan, mika aiheuttaa tukehtumisvaaran, ja
myos kuivausaika pitenee merkittavasti.

- pitkia poistoilmakanavia.
- turhia ja ahtaita mutkia ja kaarteita.

Siten valtat kuivaustehon heikkenemisen, kuivausaikojen pitenemi-
sen ja siita seuraavan energiankulutuksen kasvun.

- poistoilmakanavaan: taipuisaa poistoilmaputkea* tai muovista vie-
mariputkea (esim. HT-putket), jonka halkaisija on vahintdan 100 mm.
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Asennus

Putkiston koko-
naispituuden las-
keminen

Toimi seuraavasti
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- poistoilman johtamiseen ulos: muuriputkea* tai ikkunaliitantaa*.
*erikseen ostettava lisdvaruste

Poistoilmaputkisto mutkineen ja erilaisine rakenneosineen aiheuttaa
poistettavalle ilmalle kitkavastusta. Tama kitkavastus ilmoitetaan put-
ken vertailupituutena. Putken vertailupituus kertoo, kuinka paljon
suurempi esim. mutkan ilmanvastus on verrattuna 1 metrin suoraan
muoviseen viemariputkeen (Taulukko ).

Kun lasket yhteen kaikkien rakenneosien vertailupituudet, saat putkis-
ton kokonaispituuden. Putken kokonaispituus kertoo koko poistoput-
ken vastuksen.

Kun putken kokonaispituus on suuri, tarvitaan myos suurempi putken

halkaisija, silla putken vastus pienenee sen halkaisijan kasvaessa
(Taulukko I1).

1. Mittaa poistoilmaputken tarvittavan suoran osuuden pituus. Ker-
ro pituus sita vastaavalla vertailupituudella, ks. Taulukko I.

2.  Laske tarvittava mutkien ja muiden rakenneosien lukumaara. Las-
ke yhteen niiden vertailupituudet taulukon I avulla.

3.  Laske lopuksi yhteen kaikki vertailupituudet, niin saat kokonaispi-
tuuden.

4. Katso taulukosta Il, kuinka suurta putken halkaisijaa saamasi
putken kokonaispituus edellyttaa.

Taulukko |

Osat Vertailupituus
Poistoilmaputki (Alu-Flex)* / putki (limmonkestéva,

vahint. 80 °C)

—1 m suora osuus tai 1 m suora putki 1,0m

— mutka 45° (taivutussade = 0,25 m) 0,6 m

— mutka 90° (taivutussade = 0,25 m) 0,8m

Muuriputken tai ikkunaliitidnnan kaytt6 muodostaa poikkeuksen. Jos niita kay-
tetdan, asennus on tehtava maakohtaisten rakennusmaaraysten mukaisesti.
Kysy neuvoa piirinuohoojamestarilta.

Muuriputki* tai ikkunaliitanta*

— saleikodllinen 3,8m
— sulkulappa (heiluva) 1,5m
Sulkuldppa* 14,3 m

* erikseen ostettava lisavaruste

Taulukko 1

Suurin sallittu putkiston kokonaispi- | tarvittava putken halkaisija
tuus

20m 100 mm
40 m 125 mm
80 m 150 mm




Asennus

Laskuesimerkki ~—
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A Muuriputki, séleikollinen
=1x 3,8 m vertailupituus =3,8m
B/D 2 mutkaa, 90°
=2 x 0,8 m vertailupituus =1,6m
C 0,5 m putki
= 0,5 x 1 m vertailupituus =0,5m
Putken kokonaispituus =59m

Tulos: Kokonaispituus on alle 20 m (ks. Taulukko I1). Siksi riittava put-
ken halkaisija on 100 mm.

Poistoilma- Nakyma ylapuolelta
liitannan mitoitta- 1485

minen e ﬁ:‘,

700

A
Y

1248

Nakyma takapuolelta
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Asennus
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Poistoilmaliitanta Tarvitset
sisakkain tyonnet-

1SaKK y - liitantakauluksen (kuuluu toimitukseen).
tavilla putkilla

- putkia ja liitoskappaleita (alan liikkeista).

Kayta vain lammonkestavia materiaaleja jotka kestavat vahintaan
80 °C:n lampdtiloja.

m Asenna liitantakaulus (1) ja putki (2).

/N Kierra liitoskohdan ymparille lamménkestavaa metalliteippia.

Poistoilmaliitanta Tarvitset
Alu-Flex-putkella  _ .\ittimen (kuuluu toimitukseen).

- taipuisan Alu-Flex-poistoilmaputken (erikseen ostettava lisavaruste).
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Asennus

m Asenna sovitin ja (1) taipuisa Alu-Flex-poistoilmaputki (2).

AN

Kierra liitoskohtien ymparille lammonkestavaa metalliteippia.

kaoojapoistoput- Kokoojapoistoputken kéytto on sallittua vain poikkeustapauksissa.
ki Kokoojapoistoputkea kaytettaessa asennus on jatettava piirinuo-
hoojamestarin tehtavaksi.

/N Jokaista kuivausrumpua varten on talléin asennettava oma sulku-

lappa.
Jos nain ei tehda, kuivausrumpuihin voi paasta putkistoon tiivistyvaa
vetta, joka voi vahingoittaa niita ja heikentaa niiden sahkoturvalli-

suutta.

Kun kokoojapoistoputkeen liitetaan 3—5 kuivausrumpua, putken halkaisijaa
D on suurennettava.

Kuivausrumpujen maara Putken halkaisijan suurennuskerroin
taulukosta Il

3 1,25

4-5 1,5
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Asennus
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/N Sahkoiskuvaara ja loukkaantumisvaara, jos kuivausrumpua kayte-
taan sen ulkovaipan ollessa auki tai osittain tai kokonaan irrotettuna.
Kun ulkovaipan osia on irrotettu, koneen sahkaisiin ja liikkuviin osiin
voi koskea vahingossa.

Varmista asennustdiden jalkeen, etta kaikki ulkovaipan irrotetut osat
on asennettu asianmukaisesti takaisin paikoilleen.




Erikseen ostettavat lisavarusteet

P Tahan koneeseen saa liittaa vain nimenomaan Mielen hyvaksymia varusteita. Jos konee-
seen asennetaan muita osia, sen takuuaika, takuu ja/tai tuotevastuu paattyvat.

Tiedonsiirtorasia

Erikseen ostettavan tiedonsiirtorasian avulla Miele Professional -koneisiin voidaan liittaa
Mielen ja muiden valmistajien laitteistoja. Tallaisia laitteistoja ovat mm. rahastinjarjestelmat,
huippukuormitussuojat, paineanturit tai ulkoiset poistoilmalapat.

Tiedonsiirtorasia liittyy sahkoverkkoon Miele Professional -koneen kautta.

Erikseen ostettavaan sarjaan kuuluvat tiedonsiirtoasia seka kiinnitystarvikkeet, joilla rasia on
helppo kiinnittaa joko koneeseen tai seinaan.

XKM 3200 WL PLT

Erikseen ostettava Mielen tiedonsiirtomoduuli on tarkoitettu tiedonsiirtoyhteyden muodos-
tamiseen tiedonsiirtovalmiuksisen Miele Professional -koneen ja Ethernet- tai WLAN-stan-
dardin mukaisen tietojenkasittelylaitteen valille.

Tiedonsiirtomoduuli tyonnetaan koneissa vakiovarusteena olevaan moduuliaukkoon. Tie-
donsiirtomoduuli mahdollistaa sovelluksen ja ulkoisten jarjestelmien (kuten keskitettyjen
alymaksujarjestelmien tai muiden maksuratkaisujen) valisen yhteydenpidon. Sen kautta saa-
daan myds yksityiskohtaista tietoa koneen ja kdaynnissa olevan ohjelman tilasta.

Tama moduuli muodostaa perustan langalliseen viestintaan Miele MOVElla.

Konetta ei voi liittaa kotitalouskayttoon tarkoitettuun “Miele@Home”-sovellukseen.

Tiedonsiirtomoduuli on tarkoitettu yksinomaan ammattikayttéon ja se on liitettyna sahko-
verkkoon Miele Professional -koneen kautta. Se ei tarvitse erillista sahkaliitantaa. Tiedon-
siirtomoduulista lahteva liitdntaportti on SELV-suojattu (turvapienoisjannite) normin

EN 60950 mukaisesti. Myds siihen liitettavien ulkoisten laitteiden on oltava SELV-suojat-
tuja.

Tietosuoja ja tietoturva

Kun otat verkotustoiminnon kayttdon ja yhdistat koneesi internetiin, kone lahettaa seuraavat
tiedot Miele Cloudiin:

- Koneen valmistusnumero

- Konetyyppi ja malli

- Koneen tila

- Tietoja koneesi ohjelmistoversiosta

Naita tietoja ei yhdisteta kehenkaan tiettyyn henkil6on eika niita tallenneta pysyvasti. Tiedot
tallentuvat pysyvasti ja ne yhdistetaan kayttajaan vasta sen jalkeen, kun koneelle on ilmoi-

tettu kayttaja. Tiedonsiirto ja tietojen kasittely toteutetaan Mielen tiukkojen turvastandardi-
en mukaisesti.

Verkon konfigurointi, tehdasasetukset

Voit palauttaa kaikki tiedonsiirtomoduulin tai ingegroidun WLAN-moduulin asetukset
tehdasasetuksiin. Palauta verkkoasetusten tehdasasetukset ennen kuin viet koneesi kierra-
tykseen, myyt sen tai otat kayttoon kaytetyn koneen. Vain nain voit varmistaa, etta poistat
koneesta kaikki henkilotiedot ja ettei koneen aiempi omistaja voi enaa tarkastella tai muut-
taa koneen tietoja.
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Erikseen ostettavat lisavarusteet

Tekijanoikeudet ja lisenssit

Miele hyodyntaa tiedonsiirtomoduulin kayttoon ja ohjaukseen omia tai muiden ohjelmisto-
toimittajien ohjelmistoja, jotka eivat ole ns. avoimen lahdekoodin lisenssien alaisia. Nama
ohjelmistot/ohjelmistokomponentit on suojattu tekijanoikeuslailla. Mielen ja kolmansien
osapuolten ohjelmistotoimittajien tekijanoikeuksia on kunnioitettava.

Taman tiedonsiirtomoduulin mukana toimitetaan lisaksi ohjelmistokomponentteja, jotka jae-
taan avoimen lahdekoodin kayttooikeusehtojen mukaan. Voit tarkastella mukana toimitettu-
ja avoimen lahdekoodin komponentteja seka niihin liittyvia tekijanoikeusilmoituksia, kopioita
vastaavista voimassa olevista lisenssiehdoista ja tarvittaessa lisatiedoista paikallisesti IP:n
mukaan verkkoselaimella (https.//<ip adresse>/Licenses). Siina mainittujen avoimen lahde-
koodin kayttoehtojen vastuuta ja takuuta koskevat maaraykset koskevat vain kulloistenkin
tekijanoikeuksien haltijoita.

Rahastin

Kuivausrumpua voidaan vaihtoehtoisesti kayttaa rahastimen kanssa (esim. itsepalvelupesu-
lakaytdssa). Erikseen ostettavia rahastinjarjestelmia on erilaisia ja erityyppisille kayttajaryh-
mille sopivia. Tarjolla on niin kateisettomaan maksuliikenteeseen soveltuvia kuin mekaani-
sella tai elektronisella kolikontunnistimella varustettuja malleja.

Rahastinjarjestelman liittamisen yhteydessa tehtavan ohjelmoinnin saa suorittaa vain
Miele-huolto tai valtuutettu huoltoliike. Rahastin ei tarvitse erillista sahkoliitantaa.
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Korkeus

Leveys

Syvyys

Syvyys luukku avattuna
Rummun tilavuus

Koneen enimmaistayttomaara (kuivaa
pyykkia)

Liitantajannite

Sulake (rakennuskohtainen)
Ottoteho

Tyyppihyvaksynnat

Sovelletut tuoteturvallisuusnormit
Aznen painetaso, EN ISO 11204
Aznen tehotaso, EN ISO 9614-2

Sallittu huoneenlampatila

Taajuuskaista

Enimmaisléhetysteho

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

PDR 510 EL
1020 mm
700 mm
763 mm
1248 mm
1801

10 kg

katso arvokilpi

katso arvokilpi

katso arvokilpi

katso arvokilpi

EN/IEC 60335-1; EN 50570; IEC 60335-2-11
50 dB (A) re 20 pPa

58 dB (A)

2—-40°C

2,4000 GHz—2,4835 GHz
<100 mW

Miele vakuuttaa, ettd tama kuivausrumputyyppi PTO11 tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaati-

mukset.

Taydellista vaatimustenmukaisuusvakuutusta voit tiedustella osoitteesta:

- asiakaspalvelu@miele.fi
- Tarvitset tata varten tuotteen nimen ja valmistusnumeron.
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01200 Vantaa
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